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Inmavation, passion, perfonmance, Bu service des champions,
et de tous les passionnés de vélo, Depuis sa création,

les hommes et las fermmes te Lok imaginant, cmq.mvant.
découpent, moulent. assembient, pencent, a

pelgneEnt, testant, torturent les praduite dont vous ‘rAvez,
volis, comime les champions.

DU travall d'orfévre, entiBrament réaliss & la main, Ln vrai
juxe plisgull faus 20 heures pour febriguer un cadre cormime
Ie KG 481 SL, Cevte passion, cette exigence s'sppligue &
tous Nos preduits ¢ cacdres, pedales, folurches ep autres
sccesso|ras

De la pr'ernléra pédale sutomatigue, & la premiéra pedsie
canbone engonormigue en passant par I8 premigra fourcha
carbone, le premier cadre carbone avec des tubes &
épalsseurs variables... s vechnologie Look a &té plusieurs
foie récompensaa. (Grand Prix de innovation pour |a pécale
automatigue routs | 3 fois Valo de FAnnée en France

Valo de I'"Annéa an Espagne cette année ; Fedale OX 7 élum
Produit de l'Année ;| Trophés INFI pour I'em:repr-isa- la plus|
innevante en|region Bourgogne. .1, Surtout par votrs fidélita.

GcB

Innovation, passion, and perfopmeance: at tha service of
champions and all bike fans. The mean and women of Lock
imagine, design. cut; mold, assemble, mill, sdiust, palish,
tast, and torture the products that you alike champelcns
cirgam of.

This high-precision wark is all done by hand. This i1s resl
luxury since it takes 20 hours to make a frama like the

KG 481 SL. We apply such passion and guality, to all of our
products: frames, pedsails, forks end otiher sccessories;
From the firat automatic pedsl to the firss, ergonarnic carbon
pecdal through the first carbon fork and tha first carbion
frame fitted with varisble-thickness tibes, Look tachnology
hes recelved many awards [innovation Top Prize fon the
sutomatic road pedal; 3 times Best Blke of the Year In
France; Best Blke of the Year in Spain this vear; Best Peadal
of the Year for tha X 7; INFI Traphy for The Maost i
Innovasing Company In Burgundy, ste.). This has basn made
poasible by your loyality.

D

Innovation, Leidenschaft und Lelstung féir Chamipions und
alle Fahrradbegelstentan,

Dia Produksa. von denen sowohl Sie sls such dis Champigns
traumen, werden von den Mitarbeltern von Lotk susgehend
von den Kpeation entworfen. geplant, geschnisten; asfonrme,
zussmmeEngesstzt, gebaizt, angeglichen, lackiart, getestet
und schwigrigen Tests untarzogen,

Eine hundertprozentiag manuell durchgefanrta Arbeit. die den
gines Goldschmieds gleichkommt. Ein wahrer Luxus, dann
mehr sls 20 Arbtelcsstunden sind zup Henstallurg sinea:
Rahmens, wie der des KG 4871 SL notwaridig, Diecse
Leidenschaft und diese Anforderungen gelten fir slie unsare
Produkte: 'Rahmen, Pedalen, Gabeln und andere
Zubehtrtella,

Van der ersten automatischen FPedals bis hin zur erstan
ergonemischan: Keohlenstoffpedale Gber dis ersve Gabal aus
Kohlanstoff, den ersten Koblgénstoffratimen mit Robren mit
varanderichan Dicken.... dig Technologie von Look ist
rmehrare Mala ausgezeichnet worden [GrolBar
Innovatiocnsprels fin die automatisoha ScralBen-Padaie; 3 Mal
Fahrrad des Jshres In Frankeaich; dieses Jdshr Fahrrad des
Jahres In Spanien; die Pedala CX 7 st zum Frodukt des
Jahres gewshit worden; die Trophie INPI als Ansrkennung.
fir das Linternehmen mit dem stanksten innovierendsn,
Chanaktar in der Gegand' der Bourgognes verliehen

wordan, ...3. Und dies vor allemn, well Sig uns sred sind,
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(hmovazions, passions, performance, al servizio del carmpionl e

cfi cutsi gll appassionat :iai?a bici. Bopo la crazigna, all uomini

ala donne di LODK, immeaginana, sszicinaho, mdellmm

assamblanc, lavorene. parfufananu testano, torturaena

il predotto - adartandaolo & Vai come: al campiont.

Lin lavoro certosing, IntEramente realizzato a mano- Ln vero

jusso che richiada 20 ors dillavorazions par produnne un

telgio come | KB 481 BL. Gueats passione. questa eslgenzsa

=i applics & tuttl | nostrl prodottl @ telel, pedali, forcelle ad

accessor.

Dal primo pedsle sutomstico, sl primo pedale angonomice In
carbonio, pessando dslia ‘prima forcallslin carbonio, dsl primo

telalo’ In eanbenio con bl 5 spesscre verablle... ls tecnologia

LOOK & stata pll volte deompenssta (Sren Premic

dell* nnovazions per il pedale sutomatizo su strada, 3 volie

Bioi dell'nne In Frencia: Biel dellanno in Spagna quest'anno.

Il pedsle: CX 7 & stato sletto prodotto dall'anne, vintc ancie

il seofen INPI per 'aziands pit Innovativa dells reglone

Hurgogrsa., ). Vi ringrazierno par & Vostra fadalta.

j=1=]

Innovacian, pasion,. resultadus, al servigio de loa campeornes
v da todas 108 forofos de la biciclers, Desde sl crescidn,
o= hoimbras y lBs mujares de Look imsglhan, conciben,
recortan, moldean, anssmblan, pulen, ajustan, psingn.
prueban, tonunan los productos con los que sofaEls,
vosotras comoios campeonzs.

Trabejc de arfebranis. totalmente realizado e mano:

Lin verdeders lujo: puesta que. son Necasarias: 20 horas pana
fabricar un cuadro coma el KG 481 SL. [Eate pasicn,

esta exigencia se aplics a todos nuestras productos:
cuadros, pedales, horgullles v otros acoesonos;

Desde sl primel pedsl autamatica hasya &l primer padal
‘carbant ergonditice, passndc por la primena horaullla
carticno, a8l primer cuatro cairbono con/ tubos de espasoies
vaniahles... |8 menojogla Look '8 ha visto Varias veces
mcnrnﬁaneada (Grand Premlo de ls Innovecidn para &l pedal
sutomatico de cameters: 3 veces Bicipleta del ARo en
Francia; Biciclets del AfRo en Espafa este afo: Pedel CX 7
elpgide Produsto del Ado; Trofec INPI sars & sociedad mas
Innovadora &n 18 region de Bongona:. 2 En sspacial pan
wuestrs fidelided..
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CX6 Tl Carbone, la pédale Championne du Monde

PEDALER DANS LUAXE, C'EST PEDALER EFFICACE.

Aprés avoir inventé la pédale automatigue, Look invente la pédale
ergonomique. Aujourd'hui 'ergonocmie permet de régler au milimaetre
presque toutes les cotes sur un vélo [cadre, potence, cintre, tige de
selle) sauf les pédales. Avec la CXB Ti, Look fait avancer la technologie
en créant le réglage de I'écartement : le Q factor.

Ce réglage permet, quelgue soit votre taille et votre morphologie,

de pédaler dans l'axe, grice & un écartement ajustable de 50 mm a
B0 mm (axe de la pédale - manivellel.

Avec son corps carbone superlight et son axe titane, la CX6 T affiche
un poids de 148 gr, tout en offrant une tres large surface d'appui.
Existe aussi en version axe cromoly.

GB

CX6 Ti Cerbon, the world champion pedal

EFFICIENT PEDALING STARTS WITH, YOU GUESSED IT,

AN EFFICIENT PEDAL

After having invented the automatic pedal, we Invented

the ergonomic pedsl. Today, most parts of the bicycle (frame, &tem,
handlebar, seat post) adjust to the millimeter to provide the most
ergonomically sound ride. With the CX6, LOOK has brought

the same precise adjustment possibilities to the pedal, and cr

a new level of spacing adjustment known as the G-factor.
Q-factor adjustment allows you to pedal more efficiently by letting
vou make up to a 10-millimeter adjustment of the pedal from

the crank to the center of the pedal.

With its super-light carbon body, the CXB Tl weighs just 149 grams
per pedal, but provides a very stable surface due to ifts inflnity-
sheapad design.

Also available with cromoly axle.

a

b #-1
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CX6B Tl Carbon, das Weltmeister Pedal

DER Q-FACTOR MACHT DEN UNTERSHIED.

Alle maBe am Fahrrad kédnnen bisher auf den Millimiter genau
eingestellt und individuell angepasst werden. Bis auf die Pedale,

die wichtigste Verbindung zwischen Mensch und Maschine.

Mit dem CXB Pedal lautet Look ein neues Zeitalter der Pedaltechnik
ein. Der B3-Faktor erlaubt die Einstellung des Abstandes zwischen
Pedalmitte und Kurbel von 50-80mm. Der Q-Faktor sorgt dafdr,
dass Sie den geringst moglichen Abstand zwischen Pedal und Kurbel
haben und damit so effizient wie moglich in die Pedale treten konnen,
Mit seinem Pedalkdrper aus ultraleichterm und hochfestern Carbon
wiegt das CXB Tl nur 148g/Stuck. Die Standfiache ist sehr breit un
steif, die Tretkraft wird optimal auf das Pedal Ubertragen.

Alternativ auch mit CrMo Achse erhaltlich.

en
I .,
-
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£X6 Tl Carbon, il pedale Campione del mondo

PEDALARE IN ASSE PER ESPRIMERE LA MASSIMA FPOTENZA.
Dopo aver Inventato Il pedale automatico, LOOK inventa il pedale
ergonamico.

Oggi 'ergonomia permatte di regolare millimetricamente tutte

le misure sulla bicicletta (telaio, attacco manubrio, manubrio,
reggisalla) tranne che sui pedali. Con i pedall CX6 Ti, LOOK fa
progreadire la tecnologia creando la regolazione dslla 1za dalla
pedivella: il fattore Q.

Q reg e permette, qualunque sia la vostra taglia e

la vostra morfologia, di pedalare perfettamente in asse, grazie ad una
regolazione variabile da 50mm a B0mm (asse del pedale - pedivellal.
Con il suo corpa in carbonio "super light” e il perno in titanio,

il EX 6 T1 vanta un peso di soli 149 gr. offrendo inoltre una grande
superficle di appoggio.

Disponiblle anchse la versione con perno in acciaio.

sP

CXB Ti Carbon, el pedal Campeon del Mundo

PEDALEAR CENTRADO ES PEDALEAR DE FORMA EFICAZ

Tras haber inventado el pedal automatico, Look inventa el pedal
ergonomico. Actualmente la ergonomia permite ajustar al milimetro
casi todas las partes en una bicicleta (cuadro, potencia, manillar, tia de
sillin) salvo los pedales. Con el CX8 Ti, Look hace avanzar la tecnologia
creando el ajuste de la separacion : el factor Q.

Este ajuste permite, cualguiera gue sea su tamafno y su morfologia,
pedslear centrado, gracias a una separacion ajustable de 50 mm a
80 mm (gje del pedal - biela).

Con su cuerpo de carbono superlight y su eje de titanio, el CX 8 Ti
tiene un peso de 149 gr ofreciendo al mismo tiempo una muy amplia
superficie de apoyo.

Existe también con un eje Cromoly.
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CX?7 : la pédale la plus erganamigue
Disponible axe Titanium ou CrMo
Tension : 12 & 18 Nm

@ Factor : réglage écartement
alignement parfait bassin / cheville
{augmentation de la puissance de
pédalage).

S5.A.T. Seat Angle Tuning : pronateur
(pied orient& vers |'intérieur) ou
supinateur (pied orienté vers l'exterieur),
le cycliste peut positionner la surface
d'appui de la pédale parallélerment & sa
plante de pied.

GB

EX7: the most ergonamic pedal

Also available in Titanium or CrMo

axle version

Tension: 12 to 18 N.m.

@Q Factar: adjustable spacing: perfect
pelvis / ankle alignment lincreased
pedsaling power).

S.A.T. Seat Angle Tuning: pronator
(foot directed inwards) or supinator
(foot directed outwards), the cyclist can
adjust the besring surface of the pedal
parallel to the sole of his foot.

o

CX7: das ergonaomischste Pedal
Alternativ such mit Titanium oder GrMo
Achse erhéltlich

Auslésekraft: 12 bis 18 Nm

@ Factor: Einstellbarer Seitenabstand:
Perfekte Ausrichtung von Becken und
Knéchel [verbesserter Kraftverlaufl.
S.A.T. Seat Angle Tuning: Ob Pronation
der FuB zeigt nach innen) oder
Supination (der Ful@ zeigt nach auBen],
der Fahrer kann die Pedalflache parallel
zu seiner FuBsohle ausrichten.

ITA

CX7 : il pedale pil ergonomico
Disponibile perno Titanio o CrMa
Tensione t de 12 a 18 Nm

@ Factor : Hegolazione distanza
pedale/pedivella. Allineamento perfetto
del bacino con la caviglia (sumento della
potenza di pedalatal

5.A.T. Seat Angle Tuning : Piede prona
(orientato verso l'internol o piede supino
(orientato verso I'esterno) vengono
corretti riportando cosi la superficie di
sppoggio personele al piano di appoggio
del pedale senza l'intervento di spessaori
aggiunti.

sP

CX7 : El padal més erganamico
Disponible sje Titanio o CrMo

Tensién : 12 a 18 Nm

@ Factor : regulacion de separacion :
alineacion perfecta cadera/ tobillo
(aumento de la potencia de pedaleo).
S.A.T. Seat Angle Tuning : Pronador
(pie orientado hacia el interior) o
supinador (pie orientado hacia el
exterior), el ciclista pone e planta del pie
paralela a |a superficie de apoyo del
pedal.

10
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CX 7 Ti

ecarbon

N LY X L
o8

S.A.T

Seat Angle Tunning
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€X B : La pédale qui permet de pédaler
plus efficacement.

Disponible exe Titanium ou CrVo
Tension : 12 & 18 Nm

@ Factar : réglage écartament :
alignement parfait bassin / cheville
[augmentation de la puissance de
pedalage).

Free Arc : permet de régler le degré de
liberté angulaire entre O° (fixel / 3° / 6° ou
g9° simplement en tournant le bouton

situé & I'arriére du levier.

GB

CX 6: The pedal that enables a more
efficient pedalling.

Also available in Titanium or CrMo axle
version

Tension: 12 to 18 N.m.

@ Factor: adjustable spacing: perfect
pelvis / ankle alignment (increased
pedaling power).

Free Arc: for adjusting the angular
degree of freedom between 0O°
[fixedV/3°/6° or S° simply by turning the
button located at the back of the lever.

i1 Eri Ty
é = 149 gr.

D

CX 6: Das Pedal, mit dem die
Tretarbeit mehr effizient ist.
Alternativ auch mit Titanium oder CrMo
Achse erhaltlich.

Auslgsekraft: 12 bis 1B Nm

@ Factor: Einstellbarer Seitenabstand:
Perfekte Ausrichtung von Becken und
Kndchel (verbesserter Kraftverlauf)
Free Arc: Individuelle Einstellung der
Drehbeweglichkeit zwischen D° (fixed) /
3°/ 6° und 9°, indem der Einstellknopf
auf der Rickseite des Pedals einfach
gedreht wird.

ITA

CX 6 : Il pedale che permette di
pedalare nal modo pit efficace.
Disponibile perno Titanio o CrMa
Tensione : de 12 a 18 Nm

@ Factor : Fegolazione distanza
pedale/pedivella. Allineamento perfetto del
bacino con la caviglia (aumento della
potenza di pedalatal

Free Arec : Permette di regolare il grado
di liberta angolare tra O° (fisso); 3°, B°, 9°

sSP

CX 6 : El padsal para pedalear de
maneora més eficaz

Disponible eje Titania o CrMo

Tensién : 12 a 18 Nm

@ Factor : regulacion de separacion:
alineacidn perfecta cadera/ tobillo
(aumento de la potencia de pedsieo).
Free Arec : permite regular el grado de
libertad angular entre O°fijo) 3°/6° o 8°
simplemente girando el botdn situado
detrés de la palanca.

F = =2 =Fo =g
AR
HE‘;ﬁ.}sﬂTwEE
CX 6 Ti lronman CX 6 Ti CX &6 CX 8 Ironman CX 6 Cipollini cX 6

149 gr. 169 gr.
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LAS.1 possede un corps en aluminium
et @ bénéficié de tous les travaux de
recherche effectués sur la CX 6.

Sa résistance est optimale, la surface
d'appui est rigidifiée grace au renfort en
forme de signe infini situé sous la pédale
LAS.1 retransmet ainsi 100% de la
puissance de pédalage.

Tension : 12 5 18 Nm

GB

The AS5.1 has an aluminium body and has
benefited from all the researches carried
out on the CX B. lts resistance is
optimal, the support area is rigidified
thank to the strengthening piece

with an infinite sign that is located under
the pedal. The AS.1 retransmits
therefore 100% of the pedaling power.
Tension: 12 to 18 N.m.

D

Das A5.1 hat einen Korper aus
Aluminiurm und profitiert von den
Untersuchungen, die fur das CX &
durchgefuhrt wurden. Seine Festigkeit ist
optimal, die Auflagefl&che ist mehr steiff
dank der Verstarkung mit einer Gestalt
vom unendlichen Zeichen unter das
Pedal. Das A5.1 gibt also 100% der
Tretarbeitsleistung.

Auslésekraft: 12 bis 18 Nm

ITA

L’AS5.1 possiede una scocca in alluminio
e presenta i vantaggi del lavoro di ricerca
effettuato per il CX 6. La sua resistenza
allo sforzo & ottimale,la superficie di
appoggio & estremamente rigida grazie
alla forma « infinity » posta sotto al
pedale. UAS,1 restituisce la potenza di
pedalata al 10080,

Tensione di sgancio : da 12 a 18 Nm

BP

El A5.1 tiene un egje de aluminio v a
beneficiado de todos los trabajos de
busquedad sabre el CXB6.

Su resistencia es optimal, la superficie de
apoyo esta rigidifiada gracias al esfuerzo
de formade signo infinito situado debajo
del pedal. El AS.1 procura una
transmision Mmaxima de la potencia de
pedsaleo.

Tension : 12 3 18 Nm,

1 —H

Chromaly
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Chromaly
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AL UMIMNIUM

A3.1 : Un nouveau design pour un usage
loisir et sportif. Son corps en aluminium
est designé pour offrir une large surface
d'appui et forme un carenage pour

le ressort,

Tension : 8 5 12 Nm

GB

A3.1: A new design for sport and
leisure. An aluminium body to offer a
wide support area and form a fairing for
the spring.

Tension: B to 12 Nm

=]

A3.1: Ein neues Design fur Sport und
Freizeit. Ein Kdrper aus Aluminium, um
eine breite Auflageflache anzubieten und
eine Verkleidung fUr die Feder zu bilden
Ausldsekraft: B bis 12 Nm

ITA

A3.1 : Un nuovo disegno per un impega
Bportivo. La scocca in alluminio &
studiata per offrire una larga superficie
d'appoggio carenando adeguatamente il
sistema di aggancio.

Tensione di sgancio : da B a 12 Nm

sP

A3.1 : Nuevo disefio para uso ocio

y deportivo.su eje de aluminio esta
disenada para ofrezer una hancha
superficie de apoyo y forma una carena
para el resorte.

Tensién : Ba 12 Nm,

S
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Dario Frigo




Laurent Jalabert
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PP396 : La pédale de Laurent Jalabert
Tension : 11 a 16 Nm

aLa réputation de Look dans ce domaine
n'‘est plus & faire. Cormme mon véio,

je suis assez content gu'une pédale
spécifique portant mon Nom ait écé
dessinée. Le graphisme de ma signature
sur le coté de la pédale apporte

une petite touche d'esthétisme

assez sympa.» Laurent Jalabert.

GB

PP396: The Laurent Jalabert pedal
Tension: 11 to 16 Nm

«Look's reputation in this field is
unrivaled. Like my bicycle, | am rather
pleased that a specific pedal has been
designed and bears my name.

The graphics of my signature on

the side of the pedal give a nice
decorative touch.» Laurent Jalabert,

D

PP39E : Das Laurent Jalabert - Pedal
Auslésekraft: 11 bis 16 Nm

«Looks Reputation bei Klickpedalen ist
einzigartig. Ich bin sehr erfreut,

dal zu meinem Rahmen auch ein Pedal
konstruiert wurde, das meinen Namen
tragt. Die Linien meiner Unterschrift
auf der Pedalseite geben ihm einen
sympathischen Touch.»

Laurent Jalabert.

ITA

PP396 ! Il pedale di Laurent Jalabert.
Tensione : de 11 a 16 Nm

«La reputazione di Look nel nostro campo
& consolidata, Come per la mia bicicletta,
sono maolto contento che sia stato
disegnato un pedale specifico che porta

il mio nome.» Laurent Jalabert

spP

PP396 : El pedal de Laurent Jalabert
Tensiédn : 11 a 16 Nm

«La reputacian de Look en este campo
es de sobra conocida. Como con mi bici,
estoy bastante satisfecho de que un
pedal especifico con mi nambre haya sido
disefiado. El grafismma de mi firma sobre
el lado del pedal le da un togue estético
muy simpatico,» Laurent Jalabert,

ot [ — ] —
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PP 396 L. Jalabert

Chramaly
axle

AL UMINIUM
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PP 357 : Cette pédale bénéficie du
méme corps gque la PP 396, San réglage
de dureté plus souple en fait une pédale
simple et efficace.

Tension : 8 8 12 Nm

GB

PP 357 : This pedal benefits from

the same body as the PP 386. fts more
flexible rigidity adjustment makes it a
simple and efficient pedal.

Tension : 8 to 12 Nm

D

PP 357 : Dies Pedal profitiert von
der selbern Kdrper wie das PP 396.
Seine Festigkeitsregelung ist mehr
biegsam. Deshalb ist dies Pedal leicht
und effizienz

Auslbdsekraft : B bis 12 Nm

ITA

PP 357 : Questo pedale offre

il vantaggio di avere la stessa scocca
del PP 396. Con la sua regolazione dello
sgancio pi» morbida, il pedale diventa
semplice ed efficace.

Tensione : de Ba 12 Nm

sP

PP 357 : Este pedal tiene el misma
cuerpa gue el PP3986. su ajuste de
duredaz mas flexible hace un pedal
sensillo y eficaz.

Tension : 8 a 12 Nm.

PP 357
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Chromaly
FR
PP 206 : La 206 est une pédsle fiable aXIE
et facile d'utilisation. Son ressort souple
et son entretien réduit au minimum, Biolight
en font une pédale idéale pour N
les débutants, les jeunes coureurs ou composite
des femmeaes & la recherche d'une qualité
de chaussage et de déchaussage
irr&prochable.
Tension : 63 11 Nm

GB |
PP 206 : The 206 is a pedal that is ) b\ F
reliable and easy to use, Its flexible . “
spring and its maintenance reduced to L " e 4
P
/ {/

Giovani Lombanrdi

the minimum makes it an ideal pedal for

beginners, young riders or women who i

search an irreproachable gquality to put 1 ! L
on or take off one's pedal. ) .
Tension : 6 to 11 Nm g

D r \
PP 206 : Das 206 ist ein Pedal, dos f &
zuveriassig und leicht zum Gebrauch ist i =
Seine biegsame Feder und seine

Wartung, die wenigstens reduziert ist, [ | W,
macht, dass es ideal fur die Anfangenr, [ -‘,
die jungen Radfahrer oder Frauen ist, £ ! '_ - -
die eine tadellose Qualitédt von Anziehung

und Ausziebung suchen

Ausldsekraft : B bis 11 Nm

ITA

PP 206 : Il 206 e un pedale affidabile
e di facile utilizzo. Lo sgancio morbido
e la manutenzione ridotta al minimo,
ne fanno un pedale ideale per chi si
awvvicina per la prima volta ai pedali
automatici, giovani atleti, donne alla
ricerca di qualita nello sgancio
Tensione t da Ea 11 Nm

Jesus Manzano

sP

PP 2086 : El 206 es un pedal fiable vy
sensillo de utilizacion.su resorte flexible y
su Mantenimiento reduzido al mMinimo,
hace un pedal ideal para los debutantes,
los jovenes corredores o las mujeres gue
buscan cslidad de calzamiento.

Tensién : 65a 11 Nm

e 2

Jens Voigt
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4 x 4 : La pedsle ideale pour le VTT et le
cyclotourisme, une efficacité redoutable
dans toutes les conditions. La boue ou
les gravilons n'empechent pas ia cale

de se clipser dans |a pedale :

MUDEVAC SYSTEM

Axe Look de grande qualité compléete par
deux roulements et guatre |joints
d'etancheéite pour proteger le corps

Cale micro et reversible pour un angle
de declenchement de 15° cu 20°

Pas de réglage de durete necessaire
Libe~té angulaire de B'. Large surface
d'sppul grsce au contact de la cale et de
la semelle de la chaussure avec ia pedale

GB

a4 x 4: The ideal pedal for MTB and
cyclotourism, a forrmudable efficiency in all
conditions. Mug or fine gravels do not
prevent the cleat from clipping 1N

the pedal: MUDEVAC SYSTEM.

High qualty Look axle completed by two
bearmngs and four gsskets to protect
the body

Micro and reversicle cleat for a releasing
angle of 15" or 20°, No necessity of

a migidity adjustment. Angular freedom
of 6°. Wide support area thanks

to the contact of the cleat and

the shoe sole with the pedal.

[=]

4 x 4 : Das idealische Pedal fur VTT and
Freizaitradfabrt, ene furchtbare
Wirksamkeit in allen Umstanden. Der
Schlamm ocder die Kiessande hindern
nicht, dass die Pedalplatte sich im Fedal
sitzt: MUDEVAC SYSTEM

Look Achse von hoher Quahtat, die mit
zwel Lagern und vier Dichtungen
erganzen 1st, um den Korper zu
schutzen

Die drenbare Micro-Pedalplatten erlauben
Auslosawinkel von 15° oder 20°
Einstellung der Auslesekraft ist nicht
ecforderich, Drehbewegungsfrehet 6°
Breite Auflageflache dank der Beruhrung
wvon der Pedalplatte und derr Sohle mit
dem Pedal

ITA

4 x 4 : |l pedaie (deale per MTB e
Turismo, grande affidabilita in tutte

le condiziorn di tempo. Il fango e la ghiais
non impediscono alla tacchetta o
agganciars: al pedale

MUDEVAC SYSTEM

Perno LOOK di grande qualta compieto
di doppio cuscinetto e guattro rordelle
per proteggere Il corpo pedale
Microtacchetta reversible per un angalo
di sgancio da 15" a 20" . Nessun tipo di
regolazione & necessaria.biberta angolare
di 8°. Larga superficie di esppoggio grazie
al contatto di tacchetta e sucla con

| pedale.

sP

4 x 4 : El pecal deal para BTT v
cicloturismo, una eficacia temible en
todas condiciones. El barro o la gravilla
no es un problema para calzar
normalmente: MUDEVAC SYSTEM

Eje Look de alta caldad completado por
dos rodamientos y cuatro arandelas de
estanqguidad para proteger et gie. Cala
micro y reversible para un angulo de
desenganche de 15" o 20°

No necesita ajustar la duredaz. hbertad
angular de B°. apoyo ancho gracias al
contacto de la cala y cle |z suels de

la zapatilla con el pedal

by »
Te Ae e <
. ]
L 3
] .
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Scif Cleaning Sysiem

FR

Tailles 37 & 48. Semelle Carbone. Tige Lorica, nylon mesh. Coloris
Rouge. Bridage 3 bandes : 1 cliquet et 2 velcros. Existe en semelle
polyamide

GB

Sizes 37 to 48. Sole Carbon. Upper Lorica, nylon mesh. Colar Red
Fastening 3 stripe: 1 ratchet and two Velcro strips. Available with
polyamide sole.

D

Gréssen 37 to 48. Sohle Carbon. Obermaterial Lorica, Nylon Mesh.
Farbe Rot. Varschluas 3-fach: 1 Ratsche und 2 Velcrobander.
Lieferbar mit Palyamidsohle

= = Dowse Brasmo T ecimin

FR

Tailles 37 & 48. Semelle Carbone. Tige Larica, nylan mesh
Coloris Bleu. Bridage 3 bandes velcros. Existe en semelle
polyamide

GB
Sizes 37 to 48. Sole Carbon. Upper Lorica. nylon mesh
Color Blue, Fastening 3 Velcro strips. Available with

o polyamide sole.

D
Gréssan 37 bis 48. Sohle Carbon. Obermaterial Lorica, Nylan
Mesh. Farbe Blau. Verschluss 3 Velcrobander, Lieferbar mit
\ Polyamideohle.
- 4

Chromaly
a~le ) 7

FR
Tailles 37 & 48, demi pointure & partir du 41 jusgu'au 45. Semslle
° Polyamide. Tige Lorica, nylon mesh. Coloris Gris. Bridage 2 bandes
velcros.
v Yo -
Sizes 37 to 4B, half sizes from 41 up to 45. Bele polyamide
o Upper Lorica, nylon mesh. Color Gray. Fastening 2 Velcro strips.

N
4 Smes PepaL o
Gréssen 37 bis 48, halbe Grissen von 41 bis 45. Bohle Plyamid.
Obermaterial Lorica, Nylon Mesh. Farbe Grau. Verschluss
2 Velcrobander.

AP 496 carbone

ITA

Taglie dalla 37 alla 48. Suola Carbonio. Tomaia Lorica, nylon mesh.
Colare Rosso, Chiusura 3 fascie : 1 serraggio microregolabile e

2 fascie in Velcro. Disponibile anche con suola in Polyammide,

sP

Tallas 37 a 4B. Suela de Carbono. Cuerpo de Ldrica, nylon mesh.
Coalores Rojo. Cierre 3 bandas: 1 cierre auto vy 2 velocros. Existe con
suela poliamida.

AP 476 carbone

dalla 37 alla 48. Suobnla Carbonio. Tomaia Lorica, nylon
Colore Blu. Chiusura 3 fascie in Velcro. Disponibile
con suola in Polyammide

BP

Tallas 37 a 48. Suela de Carbono. Cuerpa de Lérica, nylon
mesh. Colores Azul. Cierre 3 bandas velcro. Existe con suela
poliamida

ITA

Taglie dalla 37 alla 48, mezzi numeri dalla taglia 41 alla 45. Suola
Polyemmide. Tomaia Lorica, nylon mesh. Caolare Grigio. Chiusura
2 fascie in Velcro.

SP

Tallas 37 a 48, medias tallas a partir del 41 hasta el 45. Suela
Poliamida. Cuerpo de Lorica, nylon mesh. Colores Gris. Cierre
2 bandas velcro




Stuart O'Grady
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MON VELO, UN LOOK !

En 1989, en passant professionnel, mon réve le plus cher s'accomplit. Le jour ol je regois mon
premier équiperment, je suis heureux comme un gamin. Dans mon package, je découvre un velo
flambant neuf, un vélo en carbone. La fibre est apparente, il est déja futuriste, c'est un Look !

Le carbone est un Mmatériau incroyable qui offre rigidité, nervosité et confort. il a évolué dans

le temps en devenant encore plus performant grace au savoir-faire des ingenieurs qui, comme par
magie lui donnent des formes nouvelles alliant esthétisme et efficacité. Mon KG 381 i élu "Vélo de
'Année" en fut un be! exemple. Ma premiére expérience comme consultant Look a démarré avec

le développement du KG 486, sur lequel jai souhaité apporter les modifications qui me semblaient
capitales pour arriver & un vélo proche de la perfection, un vélo léger et efficace. En bref, une béte
de course. Quelle satisfaction aujourd'hui, de le voir remporter ses premiers succes dans le peloton.
Cela me rappelle quelgue chose ! Nous aurions pu faire une belle équipe tous les deux. Je pensais
perdre mes points de repére en arrétant ma carriére sportive. Il y eut, c'est vrai une bréve période
d'adaptation mais aujourd'hui, je vibre toujours pour le veélo, bien sGr avec Look !

Laurent JALABERT

MY BIKE, A LOOK!

in 1989, when | turned pro, | accomplished my dearest dream. The day | received my first
equipment, | was happy like a little kid. In my package, | found a brand new carbon bike. The fiber
was visible, it was a futuristic bike, it was a Look! Carbon is an incredible material that provides
robustness, responsiveness and comfort. Over time, it has gained in performance thanks to

the know-how of engineers who have magically designed new shapes combining aesthetics and
efficiency. Case in point: my KG 381 i was named «Best Bike of the Year». My first experience as
a Look consultant started with the KG 486 development. | shared my expertise by suggesting
key changes to make a near-perfection, light and efficient bike. This bike is made to win.

Today, it is a real satisfaction to see this bike win its first races. This reminds me of something!
We could have been a great pair together. | was afraid of losing ground when | stopped my
professional career as an athlete. Following a brief adjustment period, | am now still excited for
bikes and this is of course with Look!

Laurent JALABERT

MEIN FAHRRAD: EIN LOOK!

Mein teuerster Traum hat sich 19889 verwirklicht, als ich in die Berufswelt eintrat. An dem Tag,

an dem ich meine erste Ausstattung bekomme, bin ich glucklich wie ein Kind. lch entdecke in meinem
Kit ein strahlend neues Fahrrad mit einem Kohlenstoffrahmen. Da man die Faser erkennen hat, hat
dieses Fahrrad bereits ein futuristisches Design, es handelt sich um ein Look Fahrrad! Kohlenstoff
ist ein unglaubliches Material, das sowohl Starrheit, Nervositat als auch Komfort bietet. Dieses
Material hat sich mit der Zeit noch weiterentwickelt und ist dank des Know-hows der Ingenieure,
die dem Fahrrad durch eine magische Verbindung aus Asthetik und Leistungsstéarke neue Formen
verliehen haben, immer leistungsstarker geworden Mein zum «Fahrrad des Jahres» gewahltes

KG 381 i ist ein anschauliches Beispiel hierfur, Meine erste Erfahrung als Berater fUr Look hat mit
der Entwicklung des KG 486 begonnen, an dem ich einige Veranderungen vorzunehmen wunschte,
die mir unumganglich erschienen, um ein Fahrrad zu erlangen, das nahe an der Perfektion lag und
gleichzeitig ein leichtes und leistungsstarkes Fahrrad darstellce. Kurz gesagt. ein regelrechtes
Renntier. Ich versplure heute eine riesige Zufriedenheit darin, zu sehen, wie es seine ersten Erfolge
im Bereich der Spitzengruppen verzeichnet. Da werden in mir manche Erinnerungen wach! Wir
hatten zusammen ein schénes Team dargestellt. Ich dachte, dass ich meine Bezugspunkte durch
die Aufgabe meiner sportlichen Karriere verlieren wurde. Ich bedurfte, das stimmt, eines kurzen
Anpassungszeitraums, heute jedoch bin ich aber immer noch mit dem Fahrrad eins, und dies
natUrlich mit Look!

Laurent JALABERT

LA MIA BICI,UNA LOOK !

Nel 1989, il mio passaggio fra i professionisti, il mio sogno si avvera. 1l giorno che ho ricevuto il
mio primo equipaggiamento mi sono sentito felice come un ragazzino. A mia disposizione avevo
una bici nuova fiammante, una bici in carbonio. Il materiale del futuro, una bici LOOK. Il carbonio

& un materiale incredibile che offre una grande rigidita, flessibilita e comfort. Si & sviluppato nel
tempo ed & divenuto ancora piu performante grazie all’abilita degli ingenieri che, come per magia
riescono a plasmare forme leggere ed efficaci. Il mio KG 381i eletta bici del’Anno ne & l'esempio
piu concreto. La mia prima esperienza come consulente di LOOK & iniziata con lo sviluppo del

KG 486, sul quale ho apportato le modifiche che mi sono sembrate necessarie per arrivare ad
una bicicletta molto vicina alla perfezione. Una bici leggera ed efficace, in breve una belva ca gara.
Oggi vivo le soddisfazioni piu grandi vedendo arrivare i primi successi in gara. Questo mi ricorda
qual’cosa ! Potevamo fare una della coppia insieme. Pensavo di perdere | miei punti di riferimento
una volta terminata la mia carriera sportiva, ma oggi dopo un breve periodo di adattamento ho
ancora le giuste vibrazioni sulla mia bicicletta, una LOOK naturalmente !

Laurent JALABERT

Mi BICI, (UNA LOOK!

En 1989, al pasar a profesional, se realizaba mi suefo mas guerido. El dia en gue recibi mi primer
eguipamiento estoy como un NiNo de contento. En mi equipamiento descubro una bici totalmente
nueva, una bici de carbono. Se ve Ia fibra, ya es futurista, jes una Look! El carbono es un materiat
increible gue ofrece rigidez, nervio y confort. Ha evolucionado con el tiempo haciéndose todavia mas
efectivo gracias a |la destreza de los ingenieros guienes, como por magia, le dan nuevas formas
aliando estética y eficacia. Mi KG 381 i elegido «Bici del Ano» fue un buen ejemplo. M primera
experiencia como consultor Look ha arrancado con el desarrollo del KG 486, al cual he deseado
aportar las modificaciones que me parecian capitales para llegar a una bici cercana a la perfeccion,
una bici ligera y eficaz. En una palabra, un animal de carreras. Qué satisfaccion hoy verle que
consigue sus primeros éxitos en el pelotdn. jEsto me recuerda algo! Hubiéramos podido formar
un buen equipo los dos juntos. Yo creia que iba a perder mis referencias al interrumpir mi carrera
deportiva. Es cierto gue hubo un breve periodo de adaptacion pero hoy, sigo vibrando por la bici,
inaturalmente con Look!

Laurent JALABERT
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KG 486

FRA
KG 486 monoblac

Recherche de la performance par

la design, un concentré de technolagie.
«Double Curves. Le wishbone réalise

la prouesse d'étre 8 la fois trés rigide

en latéral et souple en vertical. Pour cela
il est cintré 2 fois. |l garantit donc

un comportement du vélo exceptionnel,

& la fois confortable et un rendement
hore du commun

Nouvelle géométrie «Progressive Sloping
Evolusize». La géométrie du cadre
adopte un Nouveau concept : le sloping
progressif allant d'un sloping impartant
[B5 mm) pour les petites tailles, & zéro
pour la taile 57 en diminuant
progressivernent,

Jeu de direction intégré breveté LOOK
comprenant notamment 2 cuvettes
interchangeables & l'intérieur de la douille
de direction.

Fourche HSC 4 SL 100% monaobloc.

GB

KG 486 monobloc

Performance research with the design,
n coneentration of technology

«Double Curva». The wishbone has

the quality of being both very rigid
laterally and flexible vertically. To do this,
it is curved twice. Thie gives outstanding
responsiveness, with comfort and
amazing performance.

New «Progressive Sloping Evalusize»
geometry. The frame shape follows a
new concept: progressive sloping going
from a big slope [BS mm) for small sizes,
to zero for size 57 decreasing gradually.
Look patented integral headset including
two interchangeable bearing seats inside
the head tube

HSC 4 SL fork 100% monobloc.

D

KG 486 monobloc

Leistung durch Design und Technolagie
«Double Curve». Die Wishbone-
Konestruktion bietet hohe Seitensteifigkeit
bei gleichzeitiger vertikaler Elastizitat,

Um das zu erreichen, ist sie doppelt
gebogen. Auf diese Weise bietet der
Hinterbau Komfort und zugleich eine
auBergewohnliche effektive
Kraftdbertragung.

Neue Geometrie «Progressive Sloping»
uEvolusize». Die Rahmengeometrie folgt
einem neuen Konzept: von einem stark
abfallenden Oberrohr (65 mm) bei kleinen
Rahmenhodhen bis zu einem waagerechten
ab Rahmenhdhe 57.

Von Look patentierter Integrated
Headset. Das Look-Patent besteht darin,
zusatzlich 2 austauschbare Schalen in die
Lageraufnahme einzufigen.

Gabel HSC 4 SL 100% Monobloc
Carban.

N

White & blue

KG 486 monoblac

Ricerca delle prestazioni attraversa

la forma, un concentrato di tecnologia.
«Double Curve». || wishbone ottiene il
doppioc scopo di essere rigido
lateralmente e flessibile in senso
verticale, Per questa ragione & curvato
due volte. Garantisce un comportamenta
eccezionale del veicolo mantenendolo
confortevale e di rendimento fuori

dal comune.

Nuova geometria «Pragressive Sloping»
«Evolusize». La geometria del telaio
adotta un concetto nuovo ;o sloping
progressiva & importante (B5 mm.) per
le taglie piccole, & a zero sulla taglia

57 e diminuisce progressivamente sulle
taglie maggiori

Searie sterzo integrata brevettata da
LOOK comprendente 2 anelli
intercambiabili interi alla serie sterzo
Forcella HSC 4 SL 10Q% carbonio
monoblocco.

sP

KG 486 monobloc

Busqueda de la PERFECCION
ATRAVES DEL diseno (la perfeccién
del disefio).

«Doble Curva». El wishbone tiene la gran
cuslidad de ser al mismo tiempo muy
rigido lateralmente y flexible
verticalmente (doblermente cimbradol.
Agsi garantiza un comportamienta
excepcional de la bicicleta, confortable al
mismo tiempo que da un rendimiento
fuera de lo comdn.

Nueva geometria «Progressive Slaping
Evolusizer. La geometria del cuadro
adopta un nuevo concepto: el sloping
progresivo gus va desde un sloping
importante (B5 mm) para las tallas
peguenas, a cero para la talla

55 disminuyendo progresivamente.
Juego de direccidn integrada

(patente Look] incluyendo 2 rodamientos
intercambiables en el interior del tubo
de direccién.

Horquiilla HSC 4 SL 100% monobloc.

tophe NMaoreau



KG 481
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KG 481 SL : Rendemant hors du
commun - Confort Exceptionnel

OR : C'est le seul cadre a étre 2 fois
«Double Butted» : tube moins épais au
centre qu'aux extrémités pour alléger

le cadre sans compromettre sa solidité.
Meillour compromis légéreté / confort /
rendement. Grace & l'élasticité naturelle
du carbone, & sa géomeétrie et ses
sections ds tubes traditionnelles, le
cadre présente un confort important
tout en gardant son rendement
meximurm.

20 h de travail, c'sst le temps qgu'il faut
pour febriquer manuellement le KG 481
SL dont le pongage nécessite

une minutisuse et longue finition.
Rigidité sur mesure ! 3 gabarits
d'épaisseur ds tubes (49-53/54-57/68-
611, Varie en fonction de la taille du
cadre afin que sa rigidité sait équivalente
de la teile 48 a 61.

Fourche HSC 4 SL 100% monobloc.

GB

KG 481 SL: Uncommon
responsiveness - Exceptional Comfort
OR : It is the only frame to be ~Double
Butted»: tubes less thick in the center
than at the ends to lighten the frame
without compromising strength.

Best compromise for lightness /
comfort / perfarmance. Thanks to tha
natural elasticity of carbon, its geometry
and standard tube sections, the frame is
extramely comfortable while maintaining
top performance.

Twenty hours wark is the time needed
to hand-make the KG 3B1 with
meticulous buffing and finishing wark.
Custamized stiffness: Three tube
thicknesses (49-53/54-57/58-61).
Varying according to the size of the
frame sa that its rigidity remains the
same for sizes 49 to 61.

HSC 4 SL fork 100% monobloc.

D

KG 481 SL : AuBergewédhnliche
effektive Kraftilbertragung -
auBergewdhnlicher Komfart

OR : Dies ist der einzige zweifach doppelt
konifizierte (kdouble butteds) Rahmen :
geringere Wandstarke in der Mitte der
Rohre zur Gewichtsersparnis ohne
Kompromisse bei der Festigkeit
einzugehen.

Der beste Kompraomiss hinsichtlich
Gewicht/Komfort/Kraftiibertragung.
Dank der natiOrlichen Elastizitdt des
Carbon bietet dieser Rahmen mit seiner
Geometrie und sseinen traditionellen
Rohrquerschnitten auBergewdhnlichen
Komfort bei gleichzsitig hervorragender
Verwindungsfestigkeit.

20 Stunden Arbeit, das ist die Zeit die
bendtigt wird, um den KG 481 SL in
Handarbeit herzustellen und akribisch
genau zu schieifen.

Stelfigkalt noch mali:

3 Hohrwandstérken (48 53/54-57/58-
B1) werden abhangig von der
Rahmenhahe eingesetz. So wird erreicht,
dafl die Festigkeit fur alle Rahmenhdhen
von 49 bis 61 gleich bleibt.

HSC 4 SL Gabel 100% Monobloc
Carbon.

HM‘

PRI =

orienled rigidity

INTEGRATED MEADSET

ITA

KG 481 SL : Rendimenta fuori dal
comune - Coamfort Eccezionale

OR : a spessori variabili. E' 'unico telaio
ad essere due volte «Dauble Butted» :
tubi meno spessi sia al centro che alle
estremité per alleggerire il telaio senza
compromettere la sua solidita.

Migliore compromesso tra leggerezza /
comfort / rendimento. Grazie alla
naturale elasticitd del carbonio,

alla geometria e alla sezione dei tubi,

il telaio garantisce | massimo comfort
pur mantenendo le prestazioni

sl massimo livello,

20 ore di lavoro, & il tempo necessario
per fabbricare manualmente il KG 481
per il quale |le operazioni di finitura
richiedono un lavoro lungo e minuzioso.
Rigidita calibrata: 3 gamme diverse di
spessori dei tubi : (48-53/64-57/58-81).
Variano in funzione della taglia del telaio
per garantire prestazioni equivalenti dalla
taglia 438 alla taglia 61

Forgella HSC 4 SL 100% carbonio
maonoblocco.

sP

KG 481 SL : Rendimiento fuera de

la comun - comodidad excepcional.

DR : El Unico cuadra que es 2 veces
«Daoble Butteds : tubos menos grueso en
el centro gue en las extremidades para
aligerar el cuadro sin comprometer

su solidez.

Mejor relacién ligereza / confort /
rendimiento. Gracias a la elasticidad
natural del carbono, a Bu geometria vy
sus secciones de tubos tradicionales, el
cuadro tiena un gran confort guardando
al mismo tiempo su Méximo rendimiento
20 h de trabajo, es el tiempo necesario
para fabricar manualmente el KG 381
cuyo pulido necesita de un Mminucioso vy
largo acabheado.

Rigidez a la medida: 3 tamafos de
espesor de los tubos (49-53/54-57/58-
61). Variacion en funcién de la talla del
cuadro para gue suJ rigidez sea
equivalente de la talla 48 a B61.
Horquilla HSC 4 SL 100% monobloc.

L. Jalabert Crédit Agricole

Matt black




KX light

FR
Performance et rendement

Tubes carbone HM aversize et
surdimensionnés a sections
géomeétriques pour donner au cadre
une rigidité jusque 1a impossible.

Ce cadre ultra puissant conviendra aux
couresurs a la recherche d'un rendement
hors du commun, tout en gardant

un confart apporté par la fibre en
carbone HM.

Tubes et raccords oversize.

Fourche HSC4 SL 100% manobloc.

GB

Performance and responsiveness

HM Carbon oversize and diamaond
shaped tubes with geometrical sections
to give unforeseen rigidity to the frame
This ultra-powerful frame is the right
one for cyclists looking for outstanding
performance, while keeping the comfart
provided by HM carbon fiber.

Oversized tubes and lugs.

HSC4 SL fork 100% monabloc.

D

Leistung und Kraftiibartragung

Uberdemensionierte HM Carbon Rohre

mit geometrischem Querschnitt,

was dem Hahmen eine unglaubliche

Steifigkeit verleint.

Dieser super-stabile Rahmen ist genau
| das Richtige fir Radfahrer, die eine

herausragende Qualitét suchen und auf

den Komfort der HM Carbon Fasern

nicht verzichten wollen.

Oversized Rohre und

Verbindungsmuffen.

HSC4a SL Gabel 100%

Monobloc.Carban.

ITA

Performance e rendimenta

Tubi in carbonio HM oversize a sezioni
geometriche sovradimensionate per
dare al telaio una rigiditd che prima
era irraggiungibile

Questo telaio ultrapotente & destinato
ai corridori in cerca di rendimenti fuori
dal comune, pur conservandao tutto il

comfort dovuto alle fibre di carbonio HM.

Tubi e raccordi oversize.
Forecella HSEC4 SL 100% carbonio
monoblacco.

sP

Prestacion y rendimiento

Tubos de carbono HM oversize y
sobredimsensionados con secciones
geométricas para der al cuadro una
rigidez hasta ahora imposible,

Este cuadro uitra potente convendra a
loe carredores que buscan un
rendimiento fuera de lo comudn, sin
perder el confort aportado por la fibra
de carbono HM,

Tubos y racores oversize

Horguilla HSC4 SL 100% monobloc.

Y2/ ] cn=a0m]




KGE 386

FR

Légéreté et polyvalenca

Construction monobloe. Les tubes du
KG 3B86i ont des formes optimisées
(tube supérieur triangulaire, Mmagatube
diagonall. Disparition des raccords pour
ameéliorer la rigidité latérale. L'utilisatian
des fibres de carbone HM assure le
confort nécessaire & la performance.
Fourche HSC4 100 % carbons
monobloc.

GB

Lightness and polyvalence

One-piece construction. The tubes of
KG 386i have farms. The KG 386 tubes
have an optimized shape (triangular top
tube, diagonal megatube), Digappearance
of connections to improve lateral rigidity.
HM carbon fiber gives the comfort
needed for performance.

HSC4 fork 100 % carbon monabloc.

=]

Leichtigkeit und Dynamik
Monobloc-Koenstruktion. Die Rohre des
KG 386 haben eine optimierte Farm
(dreieckiges Oberrohr, oversized
Unterrohr, oversized Unterrohr,
Muffenlose Verbindungen sorgen flr
verbesserte Seitensteifigkeit.

Die Verwendung von HM Carbon
Fassern sorgt fUr den Komfort,

der Voraussetzung fur sportliche
Hachstleistungen ist

HSC4 Gabel 100 Y% Monobloc Carbon.

ITA

Leggerezza e polivalenza

Costruzione monobloceo. [ tubi del telaio
KG 386i hanno sezioni ottimizzate
[tubo superiore triangolare, Megatubo
diagonale). Assenza di raccordi per
migliorare |la rigidita laterale. L'utilizzo di
fibre di carbonio HM garantisce il
comfort Nnecessario per un'ottima
prestazions.

Forcella HSC4 100 ®b carbonio
monobloceco.

sP

Ligereza y polivalencia

Construceidn monabloe. Los tubos del
KG 3BB i tienen formas aptimizadas
(tubo superior triangular, Mmegatubo
diagonal). Desaparicion de los racores
para mejorar la rigidez lateral.

La utilizecidn de fibras de carbono HM
asegura el confort necesario para las
altas prestaciones.

Horquilla HSC4 100 % carbana
monaobloc.

Carbon
Wishbone

v GEEED

Black & white




KG 461

FR

Léger et efficace.

Série de tubes PRO MAX OVERSIZE
Wishbone. Nouvelle technologie. Grace &
un cintragse, le whisbane bénéficie d'un
surcroit de rigidité latérale sans maodifier
la rigidité& verticale qui apporte le confort INTEGRATED FIDADSET
au cycliste.

Tubes et raccords oversize, rigidité
accrue sans augmentation de poids.
Nouvelle géomeétrie : seules les 4 plus
petites tailles sont sloping.

Fourche HSC4 100 Y% carbone
monoblac.

Guttierez
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Enrigu
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GB

Light and efficient

Tubes series: PRO MAX QVERSIZE
Wishbone. New technology. Thanks to its
bending process, the wishbone provides
extra lateral rigidity without change in

Jos

KG 461 COMPLETE BIKE SPECIFICATIONS

vertical rigidity, giving a more
gemfortable rides LOOK KG A1 JALABERT OF BLLE
Oversize tubes and connections, giving =
extra rigidity without increased weight ‘. LOOK “aca 8 -
New geometry: only the four smallest ,\ =
sizes are sloping.

3.1 BLACK
HSC4a fork 100 % carbon monoblaoc. B> LooK A

I,

o % MAVIC  NEWCOSMOS  BLACK
Leicht und effektiv. )
Rohrsatz: PRO MAX DVERSIZED @:%IMANU 105 08 BLACHK

Wishbone: Neue Technologie. Dank eines
' Bogens bietet dieser Wishbone-Hinterbau
zusatzliche Seitensteifigkeit ohne die
vertikalen Eigenschaften zu verandern,
welche fur den Fahrkomfort sargen.
Oversized Rohre und Muffen bieten
mehr Festigkeit ohne erhdhtes Gewicht.
Neue Geometrie: nur die 4 kleinsten
Rahmenhdhen haben ein abfallendes
(Sloping) Oberrohr.
HSCA4 Gabel 100 % Monobloc Carbon.

ITA

Leggerezza ed efficacia.

Serie tubazioni : PRO MAX OVERSIZE
Wishbone. Nuova tecnologia. Grazie a
una fascia speciale, il whishbone offre
un'alta rigiditd laterale senza modificare
la rigiditd verticale che serve per il
camfort del ciclista.

Tubi e congiunzioni oversize, rigidita
massima senza aumento di peso
Nuova geametria : solo le 4 taglie pib
piccole sono sloping.

Forcella HSC4 100 % carbonio
monobloceo.

S I ey
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Ligero y eficaz

Serie de tubos PRO MAX OVERBIZE
Wiahbone. Nueva tecnologia. Gracia al
cimbrado, el whishbone aporta un
aumento de rigidez lateral sin modificar
la rigidez vertical que aporta el confort
al ciclista,

Tubos y racores pversize, mayor rigidez
sin aumento de peso.

Nueva geometria : solamente las 3 tallas
mas pegquefias son sloping progresivo
48-51-53)

Horquilla HSC4 100 % carbana
manaobloc.

White & red

White & blue




KG 4571

FR

Simple et confortable.

C'est le cadre idéal pour accéder a la
technologie carbone haut de gamme au
mesilleur prix. Sa polyvalence convient
parfaitement aux débutants comme aux
grande randonneurs,

Tubes carbone HR. Tubes carbone HR.
Fibre trés haute résistance assurant
longévité maximsale des performances.
Fourche HSC 3 100 % carbone
monobloc.

GB

Simple and comfortable.

This is the ideal frame for benefiting
from top-quality carbon technology at the
best price. Its versatility means it is
perfectly suitable for both bheginners and
long distance riders.

HR Carbon tubes. Very strong fiber that
assures a maximum longevity of the
performances.

HSC 3 fork 100 % carbon monobloc.

=]

Einfach und komfortabael.

Das ist der ideale Rahmen, um zu einem
niedrigen Preis von den Vorzugen der
Top-Carbontechnologie zu profitieren.
Durch seine Vielseitigkeit ist er fur
Anfanger wie fUr Langstreckenfahrer
hervorragend geeignet.

HR Carbon-Rahre. Sehr starke Fasern,
die eine Hochstlanglebigkeit der
Leistungen sichern.

HSC 3 Gabel 100 % Monobloc Carbon.

ITA

Semplicitad e comfort.

E' il telaio ideale per avere la tecnologia
del carbaoniac di alta gamma al miglior
prezza. Particolarmente adatto sia per i
neofiti che per chi percorre grandi
distanze.

Tubi in carbonia HR. Fibre ad alta
resistenza che assicurano durata e
massime prestazioni.

Forcella HSC 3 100 % carbonio
monoblocco.

sP
Sensillo y comodo

Ee el cuadro ideal para acceder a la
tecnologia del carbono gama alta al mejor
precio. Su gran polivalencia encaja
perfectamente para debutantes como
para los grandes rodadores.

Tubos de carbono HR. Fibra muy
resistente para una longevidad maxima
de las performancias.

Harquilla HSC 3 100 % carbhona
monobloc.

KG 451 COMPLETE BIKE SPECIFICATIONS

LOOK KG 451 BLACK

LOaK HSC3 BLACK

GIFIEMME TECHNO 024 BLACK

SHIMANDO 106 TR BLACK
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B> LOOK PRE47 BLACK
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Laurent Ganée

La Formule 1 des vélodromes

Renfart aux endroits fortement sollicités.
Fibre multidirectionnelle

Tubes profilés.

Livré avec tige de selle et potence
Ergostem

GB

Plain performance.

Reinforced in areas subject

to a lot of stress.

Multidirectional fiber.

Profiled tubes

Delivered with a seat post and a stem
Ergostem

D

Die Leistung im reinen Zustand
Verstarkt in Bereichen mit erhohter
Belastung.

Muitidirektionaler Faserverlauf,
Profilierte Rahre.

Geliefert mit Sattelstltze und Vorbau
Ergostem

ITA

La prestazione allo stato puro.
Rinforzi alle parti fortemeante
sollecitate.

Fibre multidirezionali,

Tubi sagomati

Equipaggiato con reggisella ed
attacco manubrio Ergostem.

sP

La perfeccion en estado
puro.

Refuerzo en las zonas
mas solicitadas

Fibra multidireccional.
Tubos perfilados
Disponible con tija de
sillin v potencia
Ergostem

FR

Le KG 386 est le mellleur vélo qui existe sur piste
Partenaire de I'équipe de France depuis de longues
annees, les pistards comme Florian Rousseau, Arnaud
Teournant, Félicia Ballanger... ont remporté tous leurs
titres mondiaux et clympigues avec Look. Une
technaologie enviée dans le monde entier. Look éguipe
aujpurd'hul, les Fedérations Allemande (sprinters),
Chinoise (1er titre mondial avec Look en 2002),
Japonaise, Canadienne, Polonaise... et désormais les
Etats-Unis gu rouleront auss! sur Look, a Athénes en
2004

D
Das KG 396 st das beste existierende Pistenfahrrad
Es ist seit langen Jahren Partner des franzdsischen
Teams und Pistenfahrer wie Florian Rousseau, Arnaud
Tournant, Félicia Ballanger, ... haben alle ihre
internationalen und alympischen Auszeichnungen mit
einem Fahrrad von Look gewonnen. Eine Technologie,
um die wir weltweit beneidet werden. Look st
gegenwartig Ausstatter der deutschen [(Sprinters),
chinesischen (1. Weltmeistertitel mit Look m Jahre
2002, japanischen, kanadischen, polnischen Verbénde
und von nun an ebenfalls Ausstatter der Vereinigten
Staaten, die ebenfalls in Athen im Jahre 2004 mit Look
N die Pedale treten werden

H~=

GB

KG 396 1s the best track bike, Look has been a partner
of the French team for many years. Track racers such
as Floran Rousseau, Arnaud Tournant and Félicia
Ballanger have won all of their world and Olympic titles
with Look. Our technology 1s unequaled in the world.
Today, Look supplies the German (sprinters), Chinese
{18t world title with Look 1in 2002), Japanese, Canadian
and Polish federations, as well as the US federation
that will also use Look in Athens 2004.

ITA

Il KG 396 & la migliore bici da pista che esiste. Patner
della squadre Francese da ormal molti anni con |
velocisti Florian Rousseau, Arnaud Tournant, Felicia
Ballanger...

Che hanno conseguito tutti | loro titoll mondiall ed
olimpici con LOOK., Una tecnologia invidiata dal mond
interao. LOOK equipaggia oggi la Federazione
Tedescalsprinters), Cinese (primo titolo mondiale con
LOOK nel 2002) Giapponese, Canadese, Polacca..

e prossimamente gl Stati Uniti correranno con LOOK
ad Atene 2004.

sP

El KG 386 es la mejor bicicleta de existe para la pista
Asociado al equipo de Francia desde hace muchos afos,
Ios ciclistas de pista como Florian Housseau, Arnaud
Tournant, Felicia Ballanger... han obtenido todos sus
titulos Mundiales y olimpicos con Look. Una tecnologia
que nos envidian en todo el mundo. Look equipa hoy las
Federaciones alermana (sprinters), china (1er titulo
mundial con Look en 2002), japonesa, canadiense,
polaca... y, & partir de ahora, la federacion USA gue
también rodard con Look en Atenas en el 2004,

o 121/8°

Integrated
Headset
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Full Carbon

325 gr ’—

FR 325 gr : le meilleur rapport poide / rigidité du marché.

GB 325 gr: tha best weight / stiffness ratio,

ALL 325 gr: des besta Verhaltnis Gewicht / Staifigkeit.

ITA 325 gr: | migliore rapparto peso / rigidita sul mercato.

BPR 325 gr: el mejor ratio peso / rigidez del mercado.

Forks

FR

HSC 4 SL : Légeéreté, précision

de pilotage, solidité, confort.
Luttisation de fibres carbone HM
rmonobloc (sans insert alurminum a
I'mceérieur] permet, grace 8 I'absorption
des vibrations, un confort excepuonnel
Excellente mgdte latérale grace a Ia
section triangulare de ses fourreaux
Faurreaux : Carbane

Pivot : Carbone compatible avec jeu de
direction integre

Pgues . 700 mm

Cintre : 43 mm

Dametre : 1"1/8

Hauteur : 300 mm

Finitian : vernis brillsnt

GB
HSC 4 SL: lightness, rigidity, comfort.
The use of sold HM fiber (no aluminium
insert inside) gives outstanding comfort
thanks to the absorption of vibratians
and excellent lateral rigdity thanks to the
trianguiar section of ts arms

Arms : Carbon

Fork tube : Carbon compatible with
integral headset
Wheels : 700 mm
Curve : 43 mm
Diameter : 1"1/8
Height - 300 mm
Einish : Matt or alos

rErTIsh
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HSC 4 SL: Leichtigkeit, Steifigkeit,
Komfort.

Die Monobloe-Konstruktion aus HM
carbon (ohne Alurninium-Innenstruktur]
bietet dank der Absorption der
Vibrationen enen aulBergewohniichen
Komfort. Der dreeckige Querschnitt der
Gabelbscheiden sorgt fur exzellente
Seitensteifigkait

Gabelscheiden . Cerbon

Gabelschaft | Carbon passend zum
sintegrated Hesdset..

LaufradgroBe : 700 mm

Offset : 43 mm

Durchmesser = 1"1/&

Schsftlange: 300 mm

Finish © Klarlack glanzend

ITA

HSC 4 SL: Leggerezza, solidita,
comfart,

L'utilizzo o fiore HM Carbonio
monoblocco (senza nsertt nternt 1IN
slluminio) permecte, grazie al totale
assorbimento delle vibrazioni, un comfort
ecezionale. Ecceliente mgidita laterale
favorita dallsz sezione triangolare degh
stel

Stel : Carbonio

Tubo : Carbonin. Compatiblie con sere
sterzo integrata

Ruote : 700 mm

Rake : 43 mm

Diametro : 1"1/8

Lunghezza : 300 mm

Finitura : vernice lucida

(=12

HSC 4 SL: Ligereza, solidez, canfort.
La utiizacion de fibras HM monobloc [sin
inserciones de aluminio en el interior)
permite, gracias a la absorcion de las
vibraciones, un confort excepcional
Extraocrdinaria migidez latersl graciss a
la seccidn triangular de sus brazos
Brazos : Carbono

Pivote : carbono. Compatible con los
sistemas de direccidn integrada.
Ruedas : 700 mm

Cimbra : 43 mm

Dismetro : 1"1/8

Alturs - 300 mm

Acabados : Barniz brillante

Also avalable
H=c (=) Hsc4 380 or

HeEo S) Hscs 3680 or



Accessories
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Une gamme de tiges de ssolles en
carbone offrant un maximum de
réglages.

ERGOPOST 2

Structure : Carbone HR

Vieserie : titane

Diametres : 256mm & 27,2mm
Longueurs : 2685mm & 3I30mm
(seulement pour la 27,.2mm)
Coloris : noir mat ou brillant
Réglage de recul de selle : B0mmM
lgr&ce aux 3 positions du chariot)
Poids : 188g (265mm])
CARBOPOST

Structure : carbone HRA
Diametre : 27.2mm

Longueur : 330mm i
Coloris _: noir_mat

Poids : 232g S

GB

A range of seat posts in carbon that
offer a maximum adjustments
ERGORDST 2

Structure : HR Carbon
Nuts and bolts _: titanium
Diameters : 25mm & 27,.2mm
Length : 265mm & 330mm

{only for 27.2mml

Colors : matt or gloss black
Adjustment of saddle position: B0OmmM
(thanks_to the 3 clamp positions)
Weight : 198g (265mm)
CARBOPOST

Structure : HA Carbon

Diameter : 27 2mm

Length : 330mm

Color : black matt

Weight : 232g

Ergopost 2

D

Eine Produktpalette von
Carbonsattelstiitzen, die einen sehr
breiten Verstellbereich bieten.
ERGOPOST 2

Material: Carbon HA

Bolzen: Titan
Durchmesser: 25mm & 27,2mm

Lange: 2685mm & 330mm

(25mm Durchmesser nur 265mm)
Farbe: Schwarz, matt oder glénzend
Einstellen der Sattelposition: BO mm
horizontal dank der 3
Befestigungsoptionen
Gewicht: 1898g (265mmi
CARBOPOST

Material: Carbon HR
Durchmesser: 27.2mm
Lange: 330mm

Farbe: Schwarz matt __
Gewicht: 2329

¥
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ITA

Una serie di reggisella in carbonio che
i e delle r ioni pia ampie.

ERGOPDST 2

Struttura_: Carbonio HH

Viteria : titanio

Diametri : 25mm & 27,2mm

Lunghezze : 2685mm & 330mMm

[sofamente con diametro 27.2mm)

Colori : Nero mat o Nero lucida

Regolazione longitudinale : B0mm [grazie

slle tre posizioni della_slittal

Peso : 1899g (265mm)

CARBOPOST

Struttura : Carbonio HR

Diametro : 27.2mm

Lunghezza : 330mm

Colore : Nerc mat

Peso : 232g

sP

Una gama de tijas de sillin de carbona
ofreciendo un maximo de ajustes.
ERGOPOST 2

Estructura : Carbono HH

Tornilleria_: titanio

Digrmetros : 25mm a 27,2mm
Largos : 265mm y 330mm

(solo para 27,2mm)

Colores : negro mate o brillante
Regulacidn del retroceso del sillin :
B80mm (gracias a las 3 posiciones del
carrol

Peso : 1989gr (265mm]
CARBOPDST

Estructura : carbono HRA

Diémetro : 27.2mm

Lergo : 330mm

Color : Negra mate
Peso : 232gr
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FR
Une gamme de selles en carbone, légéres et
confortables avec un superbe design.

(LCS : LODOK CARBON SADDLE)

GB

A range of carbon saddles that are light and
comfortable with a really nice design.

{LCS: LOOK CARBON SADDLE)

FR

Rails : titane

Coqgue : 100% carbone
Rembourrage : bi composant
Poids : 149g

GB

Rails: titanium

Shell: 100% carbon
Padding: bicomponent
Weight: 149g

D

Streben: Titan

Schale: 100% Carbon
Sitzpalster: Bi-Komponente
Gewicht: 149g

FR

Rails : titane

Cogue : 100% carbone
Rembourrage : bi camposant
Finition : scarbone blanc»

Poids : 138g

Disponible en rails manganése 1659g

[<1=]

Rails: titanium

Shell: 100% carbon

Padding: bicomponent

Finish: «white carbon»

Weight: 138g

Also available with manganese rails 1689g

D

Streben: Titan

Schale: 100% Carbon

Sitzpalster: Bi-Kamponente

Finish: «Carbon weiBs

Gewicht: 1339g

Lieferbar mit Megnesium Streben 188g

FR

Rails : manganese

Coque :100% carbone
Rembourrage : bi composant
Poids : 179g

GB

Rails : manganese
Shell :100% carbon
Padding : bicomponent
Weight : 179g

D

Streben: Magnssium
Schale: 100% Carbon
Sitzpolster: Bi-Komponente
Gewicht: 178g

FR

Un maodéle confortable avec un design
exclusif

Rails : cromoly - Coloris : 3 (Noir/Silver,
Noir/Rouge, Noir/Bleul - Poids : 260g

GB

A comfartable model with an exclusive
design.

Rails : cromoly - Calors : 3 (Black/Silver,
Black/Red, Black/Biue) - Weight : 280g

D

Ein komfortabeles Madell in exklusivem
Design

Streben: Cromoly - Farbe: 3 - [Schwarz/Silber,
Schwarz/Hot, Schwarz/Blaul - Gewicht: 2680g

D

Eine Produktpalette von leichtan und
komfortabeln Sitteln mit einem groBartigen
Design. [LCS: LOOK CARBON SADDLE)

ITA

Una collezione di selle in carbonio, leggera
e caonfortevoli dal design superba.

(LCS : LOOK CARBON SADDLE)

LCS1 Ti

LCS2 Ti

LCS3 manganése

LS2

Saddles

sP

Una gama de sillines de carbono, ligeros y
canfortables con un nuevo disefin LOOK.
(LCS : LOOK CARBON SADDLE]

ITA

Telaio : titanio

Scafo :100% carbonio
Imbottitura : Bi-companente
Paso : 148g

sP

Carriles : titanio
Estructura :100% carbono
Relleno : bicompuesto
Peso : 148gr

ITA

Telaio : titanio

Scafo : 100% carbonio
Imbottitura : Bi-componente
Rivestimento : «carbonio bienco»
Peso : 138g

Disponibile can telaio titanio 189g

sSP

Carriles : titanio

Estructura : 100% carbono

Relleno : bicompuesto

Acabado : «carbono blanco»

Peso : 139gr

Existe tambien con carriles de titanio 16889g

ITA

Telsio : manganese

Scafo :100% carbonio
Imbottitura : Bi-componente
Peso : 178g

sP

Cerriles : mangaenesio
Estructura :100% carbono
Relleno : bicompuesto
Peso : 179gr

ITA

Un daell f le dal an esclusivo,
Telaio : cromaly - Colari : 3 (Nero/Silver,
Nero/Rosso, Nero/Blu) - Peso : 2B0g

sP

Un modelo confortable con un diseno
exclusivo

Carriles : cromaly - Colores : 3 (Negro/plata,
Negro/Rojo, Negro/Azul) - Pesa : 260gr
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Crankset

FR

La performance par le design.
PEDALIER «CARBON POWER»
Structure carbone HR

Longueurs : 170mm, 172.5mm et
175mm

Plateaux CNC : 52X39

Coloris : vernis brillant

Poids : B35g avec visserie et plateaux
(1 72,5mm)

PLATEAUX LDOK POWER

Tailes : 38dte/42dts/51 dbs/52dts/53dts
Usinage 100% CNC pour le meilleur
rapport _poids/rigidité

Poids : 34g en 39 dents / B6g en 52
dents

GB

Performance with design.
CARBON POWER CRANKSET
Structure : HR Carbon

Length : 170mm, 172.5mm and
175mm

Chain wheel CNC : 52X39
Color : gloss varnish

Waeight : B35g with screws and chain
wheels [(172,5mm)

LOOK POWER CHAINRINGS

Sizes : 39dts/42dts/51 dts/52dte/53dts
Manufacturing 100% CNC for the best
connection weight/stiffness

Weight | 34g with 39 teeth / BBg with
52 teeth

D

Leistung durch Design
KURABELGARNITUR CARBON POWER
Material Carbon HA

Lange: 170mm, 172.5mm & 175mm
Kettenblatter CNC : S2X33

Farbe: Schwarz glanzend

Gewicht: B35g mit Schirauben und
Kettenbl&ttern (172, 5mm)
KETTENBLATTER LDOK POWER
Grosse: 29dte/42dts/51 dts/52dts/53dts
Verarbeitung 100% CNC fur das beste
Verhaltnis Gewicht/Steifigkeit

Gewicht: 34g mit 389 Zahne / 86g mit
52 Zahne

ITA

La prestazione ottenuta attraversa il
design

GUARNITURA CARBON POWER
Struttura : Carbonio HR

Lunghezze : 170mm, 172.5mm e
A75mm

Corone in CNC : 52X38

Colore : Verniciato |lucido

Peso : B35g con viteria e corone
(172.5mm)

CORONE LOOK POWER

Misure :

I8dte/42dts/51 dts/52dts/653dts
Lavorazione 100% CNC per il miglior
rapporto fra peso e rigidita

Peso : 34g per il 39 denti / B6g per il
52 denti

sP

La cualidad tecnica gracias al disefo
PEDALIER CARBON POWER
Estructura carbong HR

Largos : 170mm., 172.5mm vy 17Z5mm
Platos CNC : 52X38

Color : Barniz brlllante

Peso : B35gr con tornilleria y platos
(172,5mm)

PLATOS LOOK POWER

Tallas : 39dts/42dts/5 1 dbs/52dts/53dts
Fabricacién 100% CNC para el mejor
compromiso peso / rigidez

Peso : 34gr con 38 dientes / BBgr con
52 dientes

Carbon crankset

Chainrings

AT NOEMYS

Carbostem

FR

CARBOSTEM

Structure : carbone HAR

Bore : 25.8 et 31.8mm

Diameétres : 1”1/8 et 1" avec adaptateur
fourni

Serrage : 4 vis

Longueurs : S0 & 130mm - Réversible
Coloris : noir mat ou brillant

Foids :155g (11 0mm)

GB

CARBOSTEM

Structure : HB Carbon

Bore: 25.8 and 31.8mm

Diameter: 1"1/8 & 1" supplied with adapter
Tightening: 4 screws

Length: From 90 ta 130mm - reversible
Color: Matt or gloss black

Weight: 155g (110 mm]

=]

CARBOSTEM

Material: Carbon HR

Lenkerklemmung: 25.8 & 31.8mm
Gabelschaftmass: 1"1/8 & 1" mitgeliefertem
Adapter

Bolzen: 4 Schrauben

Lange: 90 bis_130mm - umkehrbar

Farbe: Schwarz, matt aoder glénzend
Gewicht: 155g (110mm)

ITA

CARBOSTEM

Struttura : Carbonio HR

Foro : 25.8 /31 .8mm

Diametri : 1"1/8B e 1" con adattatore fornito
di serie.

Serraggio : 4 viti

Lunghezza : 90 / 130mm - Riversibile
Colori : Nero meat o Nero Lucidg

Peso : 1559 (110mm]

sSP

CARBOSTEM

Estructura : carbonag HR

Dismetro tubo : 265.8 v 31.8Bmm _(oversize)
Diametros : 1"1/8 y 1" entregada con
adaptador

Cierre : 4 tornillos

Largos : 890 a 130mm - Beversible

Colores : Negro mate o brillante
Peso : 1585agar [(110mm)

Alustem

FR
ALUSTEM
Structure : aluminium

Bore : 25.8B et 31.8Bmm

Stems

Ergostem HSC

FR

ERGOSTEM

Reéglage :de O a 150mm de longueur / de
=120 & +120mm en hauteur

Diametres : 1"1/8 et 1" avec adaptateur
fournil
Secroge : 4 vis

Structure : alu 7075 forgé a froid
Diametres : 1"1/8 et 1" avec adaptateur
fourni

Longuaurs : 80 & 130mm - Révaraible

Bore : 25.4mm

Coloris : anodisé noir

Colaris_: nair

Poids : 1838g (1 10mmi)

GB

ALUSTEM

Structure: aluminium

Bore: 25.8 and 31.8mm

Diameter: 1"1/8 8 1" supplied with adapter
Tightening: 4 screws

Length: From B0 to 130mm - reversible
Coalor: anadized black

Poids : 400g

GB

ERGOSTEM

Adjustments: from O to 150mm in length
and_from -120 to +120mm in_height
Structure: cold forged aluminium 7075
Diameter: 1"1/8 & 1" supplied with adapter
Bore: 25.4mm

Color: black

Weight: 169g _(110mm)

D

ALUSTEM

Material: Alurminiurm

Lenkerklermmung: 25.8 & 31.8mm
Gabelschaftmass: 1"1/8 & 1" mitgeliefertem
Adapter
Bolzen: 4 Schrauben

Lange: BO bis 130mm - umkehrbar
Farbe: eloxiert schwarz

Gewicht: 168g (1 10mm)]

Weight: 400g

D

ERGOSTEM

Einstellbarkeit: von O bis 150mm in der
Lange und von —120 bis +120mm in der Hohe.

Material: kaltgeschmiedetes Aluminium 7075
Gabelschaftmass: 1"1/8 & 1" mitgeliefertem

Adapter
Lenkerklemmung: 25.4mm
Farbe: Schwarz
Gewicht: 400g

ITA
ALUSTEM

Struttura : aliuminio

Foro : 25.8 / 31.8mm

Diametri : 1"1/8 e 1" con adattatore fornito
di serie.

ITA

ERGOSTEM

Regolazioni :de O a 1B0mm in lunghezza /
da -120 a +120mm in_altezza

Struttura : Alluminio 7075 forgiato a freddo
Foro : 25.4mm

Serraggio : 4 viti
Lunghezze : 80 a 130mm - Riversibile
Colore : anodizzato Nero

Diametri : 1"1/8B e 1" con adattatore fornito
di serie,
Colore : Nero

Peso : 169g (110mm]

sSP

ALUSTEM
Estructura : aluminio
Diametro tubo : 25.8 v 31.8mm (oversize)
Didmetros : 1"1/8 y 1" entregada con
adaptador

Cierre : 4 tornillos

Largos : BO a 130mm - Reversible

Peso : 4000

sP

ERGOSTEM

Ajuste : de O a 150mm de longitud /

de -120 a mas de 120mm de altura
Estructura : aluminio 7075 forjado en frio
Didmetros : 1"1/8 y 1" entregada con

adaptadon
Bore : 25.4mm

Color : Negro mate jonizado

Color : Negro

Pesa : 1869ar (110

Peso : 400gr




Accessories

FR

SAC DE SPORT

Roulettes pour transport facile
Poches latérales

Coutures renforcaées

Volume : 80 litres

Tissus tres résistants (600 et SO0
deniers]

GB

SPORT BAG

Castors for an easy transport
Lateral pockets

Reinforced seams

Volume: B0 litres

Very resistant materials (800 and
800 deniers materials)

D

SPORTTASCHE

Rallen far einen leichten Transport
Seitentasche

Verstarkte Nahte

B0 Liter Volumen

Sehr fester Stoff

ITA

SACCA SPORATIVA

Rotelle per facilitare il trasporto
Tasche laterali

Cuciture rinforzate

Capacita : BO litri

Tessuto Molto resistente (da 600 a
900 denari)

sP

BOLSA DE DEPORTE

Ruedecillas para trensporte comodo.
Bolsillos laterales.

Costuras reforzadss.

Volumen :80 litros

Tejido muy resistente (600 y SO0
deniers estructura de la fibra).

FR

PORTE BIDDN CARBONE
Coloris : noir vernis brillant
Poids : 34g

GB

CARBON WATER BOTTLE
CARRIER

Color : gloss black varnish
Weight : 34g

D

CARBON FLASCHENHALTER
Farbe: Schwarz glanzend
Gewicht: 34g

ITA

PORTABORRACCIA IN CARBONIO
Colore : Verniciato lucido

Peso : 34g

sP

PORTA BIDON CARBONOD
Color : Negro barnizado brillante
Peso : 34gr

FR

HOUSSE DE VELO

Roulettes pour transport facile
Compartiments internes
rembourrés pour les roues
Tissus trés résistants (800 et
900 deniers)

GB

BIKE BAG

Castors for an easy transpart
Inside compartments that are well
filled for the wheels

Very resistant materials (600 and
900 deniers materials)

D

RADTASCHE

Rollen fOr einen leichten Transport
Gefutterte Innenfacher fur die
Laufrader

Sehr fester Stoff

ITA

SACCA PER BICI

Rotelle per facilitare il trasporto.
Comparti interni imbottiti per le
ruote

Tessuto molto resistente (da 800
a 800 denari)

spP

FUNDA DE BICICLETA
Ruedecillas para transporte
comoda

Compartimientos internos para
las ruedas.

Tejido muy resistente (B00 y S00
deniers (estructura de la fibral.

FR

GRAND SAC
DE SPORT
2 EN 1
Roulettes pour
transponrt facile
Paoignées da
transpont
rétractables
Option :
petit 86c da
sport 2 an 1

GB
BIG SPORT BAG
21N 1

Castor for an easy transport
Hetractable handles
Option: small sport bag 2 in 1

D

GROGSE 2 IN 1 SPORATTASCHE
Rollen fur einen leichten Transport
Einziehbare Handgriffe

Wahl: kleine 2 in 1 Sporttasche

ITA

GRANDE BORSA SPORTIVA DUE IN UND
Rotelle per facilitare il trasporto

Manici & scomparsa

Opzione : piccola borsa sportiva due in uno

sP

BOLSA GRANDE DE DEPORATE 2 EN 1
Ruedecillas para transporte comodo

Asa de transporte retractil.

Opcitn @ bolsa peguefia de deporte 2 en 1,

FR

SPACERS CAABONE LOOK
Structure : carbone HRA
Longueurs : 2 bagues de Smm
et 2 de 10mm

Dismétres : 1"1/8 et 1"

GcB

CARBON SPACERS LODK
Structure: HA Carbon
Length: 2 rings of 5 mm and
2 of 10 mm

Oiameter: 1"1/8 & 1"

=]

SPACERS CARABON LOOK

Struktur: Carbon HR

Lange: Zwei 5§ mm und zwei 10 mm Spacer.
Durchmesser: 1"1/8 & 1"

I'Ta

DISTANZIALI CARBONIO LODK
Struttura : Carbonio HA
Lunghezze : 2 pezzi da 5mm

g 2 da 10mm

Oiametri : 1"1/8 e 1"

Sp

ESPACIADORES CARBONO LOOK
Estructura : carbono HA

LBI"QDS : 2 anillos de Smm v 2 de 10mm
Digmetros : 1"1/8y 1"

FR

PETIT SAC DE SPORT 2 EN 1
Multi-rangements avec emplacement

pour casque

Option : adaptable sur grand sac de sport
2 en 1 [lvelcros)

GB

SMALL SPORAT BAG 2 IN 1

Multi arrangements with a place for the
helmet

Option: adaptable on a big sport bag 2 in 1
Velcrol

D

KLEINE 2 IN 1 SPORTTASCHE

Viele Staufacher mit Platz fur den Helm
Wahl: passt auf groBe 2 in 1 Sporttasche
(Velcral

ITA

PICCOLA BORSA SPORTIVA

DUE IN UNO

Multi-tasche con spazio per il casco
Opzione :adattabite in combinaziona con
la borsa grande due in uno

sP

BOLSA PEGQUENA DE DEPORTE 2 EN 1
Una multitud de opciones con sitio para el
casco.

Opcién : adaptable encima de e bolse
grande de deporte 2 en 1 con velcro.

FR

AUBANS DE GUIDON LOOK

Structure : finition carbone, Soft Touch ou Cork
Ribbon™

Coloris : 10

Livré avec 2 bouchons de cintre et 2 rubans
adhésife personnalisés LOOK

GcB

HANDLEBAR RIBEON

Structure: carbon finish, Soft Touch or Cork
Ribbon™

Color: 10

Supplied with 2 bar plugs and 2 Look customized
adhesive ribbons

D

LENKERBAND LOOK

Material: Finish Carbon, Soft Touch oder Cork
Ribbon™

Farben: 10

Inklusive 2 Lenkerendstopfen und 2 Look-
Klebenbandern.

ITA

NASTRI PER MANUBRIO LODOK

Struttura : finitura carbonio, Soft Touch o Cork
Ribbon™

Colori : 10

Fornito con due tappi per manubrio e due nastri
adesivi personalizzati Look.

sP

CINTAS DE MANILLAR LOOK

Estructura : acaebado carbono, Soft Touch o
Cork Ribbon™

Colores : 10

Entregads con 2 tapones de manillar y 2 cintas
adesivas personalizadas Look.




Clothing

FR

ACCESSOIRES ETE
Maillot sans manche
Gilet sans manche
Gants

Manchettes

Couvre chaussures
Sous vétement

GB

SUMMER ACCESSORIES
W/o sleeves jersey

W/o sleeves vest

Gloves

Oversleeves

Cover shoes

Undershirt

=]
SOVMMERKOLLEKTION
Armelloses Trikot
Armellose Weste
Handschuhe
Manschette

Schuhdecke

Unterhemd

ITA

COLLEZIONE ESTIVA
Maglia senza maniche
Giubbino senza maniche
Guanti

Manicotti

Capriscarpe

Maglia intima

spP

COLECCION DE VERANO
Miaillot sin manga
Chagueta sin manga
Guantes

Manguitos

Cubrezapastos

Camiseta

PRO TEAM RED

PRO TEAM BLACK

PRO TEAM BLUE

CARBON RED

BLACK & YELLOW

WINTER
UNDERWEAR

-

VEST 3 IN 1

FR

ACCESSOIRES HIVER
Maillot manches longues
Cuissard WIND TEX
Gilet sans manche
Gants

Manchettes

Jambieres

Couvre-téte
Couvre-chaussures

GB

WINTER ACCESSORIES
Long sleeves jersey
WIND TEX long bib shart
W/o sleeves vest

Gloves

Oversleeves
Leg-warmers

Bandana

Cover shoes

D

WINTERKOLLEKTION
Langarmtrikat

WIND TEX lange Tragerhose
Armellose Weste
Handschuhe

Manschette

Beinschutz

Bandana

Schuhdecke

ITA

COLLEZIONE INVERNALE
Maglia a maniche lunghe
WIND TEX pantalone
Giubbino senza maniche
Guanti

Oversleeves

Leg-warmers

Bandana

Cover shoes

sSP

COLECCION DE VERANO
Maillot manga larga

WIND TEX culote largo
Chagueta sin manga
Guantes

Manguitos

Polainas

Bandana

Cubrezapatos




Clothing

FR

ACCEGSOIRES ETE
Gants

Couvre chaussures

GB

SUMMER ACCESBORIES
Gloves

Cover shoes

o
SOMMERKOLLEKTION
Handschuhe
Schuhdecke

ITA

COLLEZIONE ESTIVA
Guanti

Cover shoes

SP

COLECCION DE VERANO
Guantes

Cubrezapatos

L

PRO TEAM BLACK

PRO TEAM

PASTEL BLUE

PRO TEAM BLACK

FR

ACCESSOIRES HIVER
Meaillot manches longues
Gants

Couvre-téte
Couvre-chaussures

GB

WINTER ACCESSORIES
Long sleeves jersey
Gloves

Bandana

Cover shoes

D
WINTERKOLLEKTION
Langarmtrikot
Handschuhe

Bandana

Schuhdecke

ITA

COLLEZIONE INVERANALE
Maglia a8 maniche lunghe
Guanti

Bandana

Cover shoes

SP

COLECCION DE VERANO
Maillot manga larga
Guante

Bandana

Cubrezapatos

Helmet

FR

CASQUE LOOK

Technologie «n-Moulda

2 tailles : XS - S (53-56 cm)
M - L - XL [(57-64 cm)

Coloris : Silver

Poids : 280 g

Conforme a tous les standards
internationaux de sécurité.

GB

LOOK HELMET

Technology «In-Mould»

2 sizes: X5 - S (653-56 cm)

M - L - XL (57-84 cm)

Golours: Silver

Weight: 280 g

Conformable to all the international
security standards.

D

LOOK HELM

Technologie «In-Mould»

2 Groflen: XS - S (653-568 cm)

M - L - XL (57-64 cm)

Farbe: Silber

Gewicht: 280 g

Ubereinstimmend mit den internationalen
Sicherheitsnormen

ITA

CASCO LOOK

Tecnolagia «In-Mould»

2 taglie : XS8-S (53-56cm)

M-L-XL (57-84 cm]

Colore : Silver

Peso ;: 280gr.

Conforme a tutti gli standard di sicurezza
internazionali

sP

CASCO LOOK

Tecnologla «In-Mould»

2 tallas : XS - S (53-56 cm)
M - L - XL (57-84 cm)
Colores : Silver

Peso : 280 g

Conforme a todas les normas
internacionales de seguridad.

a7




Geometry

Janopuelsg

Traditional geometry

Compact geometry

axe
réel virtuel
A2 A1

715 74,75

460 510 488 38 50 530 518 578 64,4 138 43 408 70 72 74,25 125 88 367 747
495 530 533 38 -35 D45 B30 5B2 HB2 148 43 408 70 73 74 148 111 367 780
530 5650 568 38 20 BB0 555 5893 58,2 156 43 408 70 73 735 1866 1189 3867 812
570 570 628 58 a] 575 6575 603 58,2 167 43 408 70 73 73 175 138 3B7 868
590 590 648 58 0 590 6530 618 58,2 172 43 408 70 73 73 198 161 387 887

KG 481 SL

Axe- Axe-
axe haut
virtuel
A1 A
49 490 490 510 20 0 538 &70 65 147 43 405 70 72 72,5 89 62 367 754
50 500 500 520 20 0 539 B70 B85 150 43 405 70 72 725 110 73 367 763
| 510 510 530 20 8] 540 571 B85 153 43 405 70 72 725 120 83 367 773
52 520 520 540 20 8] 548 574 65 158 43 405 70 72 725 129 92 367 783
53 530 530 550 20 0 548 575 65 159 43 405 70 72 725 143 108 367 7892
54 540 B40 560 20 0 556 583 65 162 43 4085 70 72 72,5 147 110 367 802
55 560 550 570 20 8] 569 577 52 165 43 405 70 74 72,5 151 114 387 B811
56 560 560 580 20 8] 569 577 52 168 43 405 70 74 725 1B1 124 367 821
57 570 570 590 20 0 574 582 52 171 43 405 70 74 725 170 133 367 830
58 580 580 B00 20 0 574 582 52 174 43 405 70 74 72,5 180 143 3687 840
59 590 580 B10 20 0 579 586 52 177 43 405 70 74 725 183 156 387 848
60 BOO 600 B20 20 8] 585 582 52 180 43 405 70 74 72,5 200 163 387 858
61 610 810 630 20 @] 530 582 52 183 43 405 70 74 72,5 210 173 367 868
KG 386 i
Axe-
axe
virtuel
A1

XS 490 490 530 40 0 530 563 B2 147 45 405 70 72 725 89 655 387 773
] 510 510 550 40 0 538 572 62 153 45 405 70 72 72,5 120 855 367 792
M 530 530 570 40 0 548 582 B2 158 45 405 70 72 72,5 143 1055 387 811
L 550 bB50 580 40 8] 569 580 55 165 40 405 70 74 72,5 181 117,56 387 830
XL 570 5§70 610 40 0] 574 584 55 171 40 405 70 74 725 170 137 387 848
XAL 580 68680 630 40 0 579 589 55 177 40 405 70 74 72,5 195 157 387 BB68

KX light

Axe- Axe-

axe axe

réel virtuel
H A2 A1

49 sLop

102,68 61,6

LR 481 510 504 23 -28 B34 557 59,75 145 43 410 70 73° 72°65 122,5 81,5 387 749
Ll Ke-B 501 530 524 23 289 538 5661 59,75 150 43 410 70 73° 72°5 142,56 101,5 367 767
CLp el 520 550 543 23 -30 5Hbs 573 59,75 158 43 410 70 73° 72°5 162,56 121,5 367 787
LyM-1« 539 570 562 23 -31 570 592 59,75 182 43 410 70 73° 72°5 182 141 367 BOS
M-l 559 590 582 23 -31 5756 B97 59,75 168 43 410 70 73° 72°5 202.3 161,3 367 B8R4
ALl 578 610 601 23 -32 585 607 59,75 174 43 410 70 73° 72°5 222,3 181,3 387 B42
KG 461
Axe- Axe- Axe-
axe axe haut
réel virtuel Acco
H A2 A1 A mp
CERCNeE 4525 490 4725 20 -375 510 501 553 64 131 43 405 70 72 74,5 899 68 367 720
YN RN 4675 510 4875 20 42,5 525 515 575 B4 136 43 405 70 72 74,5 120 83 367 740
FEECIeE 510 530 530 20 20 540 533 581 64 151 43 405 70 72 73,5 143 112 367 773
LTIl 520 550 540 20 -30 bbs 548 588 58 156 43 4085 70 73 73,5 151 120 367 788
57 570 570 580 20 a] 575 ©§75 587 58 171 43 405 70 73 725 170 138 367 830
59 580 5880 B10 20 0 580 580 602 58 177 43 405 70 73 725 183 162 387 848
61 610 610 630 20 a] 590 580 612 58 183 43 405 70 73 72,5 210 179 367 868
KG 451

Axe-
axe

virtuel
A1

510 510 535 25 0 534 581 B3 153 45 410 70 71 725 110 82 388 778
530 530 555 25 0 538 586 B3 158 45 410 70 71 72,5 1305 1025 368 797
550 B850 575 25 0 556 578 58 185 40 410 70 73 72,56 1385 110,56 368 816
570 570 B85 25 0 575 586 58 171 40 410 70 73 72,6 15751295 368 835
590 580 615 25 0 575 B86 58 177 40 410 70 73 7256 17751495 368 B854

KG 396 Track

FA . Poids: les poids cités dans le catalogue sont les poids
moyens constatés et sont donnés & titre indicatif. A la suite
des différences normales des taux da résine dans les nappes
de fibres de carbone, une variation de 5% n'est pas
anormale

Fissures, malgré le plus grand soin spporté a la fabrication et
la finition de nos produits, de trés legéres fissures peuvent
apparaitre & la jonction entre les raccords et les tubes, Ces
fissures ne concernent que les couches de finitions (peintures
ou vernis) et ne sont nullement révélatrice d'une diminution de
performance de nos cadres.

GB - Weight: the weights that are guoted in the catalogue are
the average recorded weights and are given for free. With
normal differences of the resin rates in the carbon fiber
sheets, 8 5% variation is not ebnormal,

Fissures: despite the great care taken far the product making
and finish, some light fiesures can appear at the junction
between the joins and the tubes. These ones only concern the
finish sheets (peint or varnishl and are not revealing a
performance reduction of our frames.

KG 396 CLM

D - Gewicht: die Gewichte, die im Katalog geschrieben sind,
sind die festgestellte Mittelgewichte und als Hinweis gegeben.
Mit den normalen Unterschieden von den Harzraten in den
Schichten von Karbonfasern ist eine Abwandlung von 5 Bo
nicht abweichend

Spalte: trotz dem groAen Sorgfalt fur die Herstellung und die
Endbearbeitung der Produkte kénnen einige teichten Spalte an
der Verbindung zwischen den Verbindungselementen und den
Rohren (Farbe oder Lack) erscheinen, die nicht von elner
Abnahme an Leistung unserer Rahmen enthillend sind.

ITA - PESO : il peso riportato sul catalogo si riferiece al peso
medio ritevato e comungue & da considerarsi indicativo. In
conseguenza alle normali differenze del tasso di resina nel
tessuto di carbonio,una variazione del 5% & da considerarsi
nella norma

Microcricche,nonostante  durante la fabbricazione e la finisura
venga prestata la massima cura per i dettagli, si possono
presentare alcune microfessure nella zana fra i reccordi & le
tubazioni.

Bueste fessurazioni riguardano eolo ed unicarmente la finitura
(verinicistural e non sona assolutsmente indice di un diminuito
livello prestazionale dei nostri telai,

5P . Los pesas citados en el catalogo son Ios pesos medios
del praducto y estan enumerados para mas indicacion. falta
saber gue Ias diferencias normales de las tasas de resina en
los manteles de las fibres de carbono, una variacion de 5% es
totslmente normal.

Se puede constatar fisuras mismo con la mas grande
atencion en la fabricacion y Ia finicion de nuestros productos.
Peguenitas fisuras pueden aperezer en la juncion entre los
racores y los tubos.

Estas fisuras vienen solemente de la capas de finicién (pintura
a barniz) y na vienen en ningun caso de una mala cualidad de
nuestros productos cuadros,




Specifications

FR

Polds cadre + fourche
Type carbone

Sérle
de tubes

Faurche

Composition pivat de fourche

longusur/diamatra

Possage gaine frain AR
Raccords
Boitian
Support déralllsur avant

Diamétre tige de salla
Serrage tige da salla

Pattes cde cacdre

Dismatra doullle de direction

Jeau
de direction

Support perte-bidon
Potencs srgostem intégrées
Tailles

Couleurs

Garanties

KG 486 KG 481 SL
1,895 kg

1,750 kg
[taille 55 sans jeu de direction)

{taille 55 sans jeu de direction)

ROAD FRAMES :

KX LIGHT

1,885 kg
(taille 55 sans jeu de direction)

HM HM
(Haut Maodule) [Haut Module)

HM
[Haut Module)

PRO MAX SL,
Longitudinal Butted,
Monobloc, Carbon HM

PRO MAX SL,
Longitudinal
and Double Butted, Carbon HM

PRO MAX SL,
Langitudinal Butted,
Carbon HM

HSC 4 SL monebloc carhone
(livrée avec spacers
carbone+ kit de compression)

HSC 4 SL monobloc carbone
(livrée avec spacers
carbone+ kit de compression]

HSC 4 SL monobloc carbone
(livrée avec spacers
carbone+ kit de comprassion)

Carbone Carbone

1"1/8 / 300 mm

1"1/8 / 300 mm

Carbone

1"1/8 / 300 mm

Interne

sans : Monobloc

BSA, largeur : 68 mm

Interne
Alu

BSA, largeur : 6B mm

Externe

Alu

-
% KG 386i

. 1.810 kg
(taille 58 sans jeu de direction)

KG 461

1,780 kg

KG 451

1,810kg

[taille 55 sans jeu de direction) [taille 55 sans jeu de direction]

SPECIAL FRAMES

KG 396 TRACK KG 396 CLM

3,500 kg avec fourche, 2,800 kg avec fourche,
direction, potence et tige de selle direction, patence et tige de selle

HM
(Haut Module)

(Haute Résistance)

HR
(Haute Résistance)

HM HM
[Haut Module) (Haut Module)

PRO MAX SL,
Longitudinal Butted, Carbon HR
Monobloc, Garbon HM

HSC 4 monobloc carbone

PRO MAX Oversize

HSC 4 monohloc carbone

PRO MAX

Carbon HR

Tubes profilés Tubes profilés

{livrée avec spacers
carbone+ kit de compression)

(livrée avec spacers

HSC 3

carbone+ kit de compression)

Carbone Carbone

Carbone dépaortée Carbone déportée

Carbone

1"1/8 / 300 mm 1"1/8 / 300 mm 1" / 300 mm

Interne Interne

Interne

sans : monobloc

Alu

Interne

BSA, largeur : 68 mm

Patte vissée pour dérailleur “a braser”

Patte vissée pour dérailleur “a braser”

Alu

BSA, largeur : 68 mm BSA, largeur : 68 mm

Carbone Carbone

27,2 mm

Collier diam : 31,B mm

25 mm

27,2 mm

Collier spécifique

Tampon tangent

Tampon tangent

Alu arriére droite remplacable

Alu réglables remplagables

Alu arriére droite remplagable

1"1/8

1"1/8

1"1/8

Intégré FSA carbone,
Diam : 41 mm,

pentes : 36 int/45 ext

2

Non

Intégré FSA carbone,
Diam : 41 mm,
pentes : 36 int/45 axt
2

Non

Intégré FSA alu
Diam : 41 mm,
pentes : 36 int/45 ext

2

BSA, largeur : 68 mm

Patte vissée pour dérailleur “a braser” Collier 31,8 mm

BSA, largeur : 68 mm BSA, largeur : 68 mm

Caollier 28,6 mm

25 mm 27,2 mm 25 mm

Patte vissée pour dérailleur “a braser”

Collier

Tampon tangent Tampon tangent

Alu réglables, remplacables

Tampon tangent Tampan tangent

Alu arriére droite remplagable Alu arriére droite remplacable

1"1/8 1"1/8

Droites piste réglables Alu réglables et remplacables

'

Intégré, FSA carbane Intégreé alu

Diam : 41 mm,

Non intégré,
pentes : 36 int/45 ext

Diam : 41 mm, livré sans.

pentes : 36 int/45 ext

2 2

Intégré spécifique Intégré spécifique

48 a 59 tous les 2 cm

49 a 61 tous les cm

Non

2

Non Non Non

2

bleu et blanc /
nair vernis brillant

L. JALABERT

49 a 61 tous les 2 cm

49 3 59 tous les 2 em 48 a 61 tous les 2 cm 51 a 59 tous les 2 cm

Qui Oui

noir et blanc

blanc et rouge CA /

blanc /
noir brillant

rouge et noir /

XS5, 8. M 5 M, L

Cadre et fourche 5 ans,
Psinture et finition : 1 an

bleu / blanc /
noir mat ou brillant /

Cadre et fourche 5 ans
Peinture et finition : 1 an

Cadre et fourche 5 ans
Peinture et finition : 1 an

L. Jalabert
noir brillant /
rouge / blanc /
blu / blanc

noir brillant
blanc / noir

Cadre et fourche 5 ans Cadre et fourche 5 ans

noir / blanc noir / blanc

Walght of frame + fork

Type carbone

1,895 kg
{size 55 without headset)

1,695kg
(size 55 without headset]

1,895 kg
(size 55 without headset])

Tube =pries

HM
[High maodule)

HM
[High module)

HM
[High module)

Cadre et fourche 5 ans
Peinture et finition : 1 an

Peinture et finition : 1 an Peinture et finition : 1 an
1,810 kg

1.780 kg
(size 55 without headset)

1,810kg
[size 55 without headset)]

[size 55 without headset)
HM

Cadre et fourche 5 ans

Cadre et fourche 5 ans
Peinture et finition : 1 an

Peinture et finition : 1 an

3.5 kg with fork,

2.8 kg with fork,
headset, stern and seat post

headset, stem and seat post

PRO MAX SL,
Longitudinal Butted,
solidcast, HM carbon

PRO MAX SL,
Longitudinal
and Double Butted, HM' carbon

PRO MAX SL,
Longitudinal Butted,

HR HR
[High madule) (High strength) [High strength)

PRD MAX SL, PRO MAX Oversize

HM HM
[High module) [High module)

Carbon HM

Composition Fork tube

HSC 4 SL Monobloc carbon
(supplied with spacers
carbon + compression kit]

HSC 4 SL Monobloc carbon
(supplied with spacers
carbon + compression kit)

HSC 4 SL Monobloc carbon
[supplied with spacers

Longitudinal Butted,

PRO MAX
solid-cast, Carbon HM

Carbon HR Carbon HR

HSC 4 Monoblac carbon HSC 4 Monabloc carbon

Profiled tubes Profiled tubes

carbon + compression kit)

length/diametar

Rear brake passage

Carbaon

1"1/8 / 300 mm

Internal

Carbon

1"1/8 / 300 mm

Carbaon

1"1/8 / 300 mm

Lugs

without : monobloc

Internal

External

Bottom bracket

Aluminum

Aluminum

Dearalileur bracket front

BSA, width : 68 mm

BSA, width : 68 mm

BSA, width : 68 mm

Seat post diameter

Bracket screwed for derailleur "to be welded"

Bracket screwed for derailleur "to be welded"

Collar 31,8 mm

Seat post tightness

27,2 mm

Special collar

25 mm

27,2 mm

Drop outs

Tangent shock-absorber

Tangent shock-absorber

Head tube diametar

Aluminum straight rear changeable

Aluminum adjustable changeable

Aluminum straight rear changeable

Hesacdset

1"1/8

1"1/8

1”1/8

Bottle carrier

Integral carbon FSA,
Diameter : 41 mm,
slopes : 36 int/45 ext

2

Integral carbon FSA,
Diameter : 41 mm,
slopes : 36 int/45 ext

Integral aluminium FSA
Diameter : 41 mm,
slopes : 36 int/45 ext

Ergostem integral stem

2

2

Sizes

No

No

No

Colors

49 to 53 every 2 cm

489 to 61 every cm

49 to 61 every 2 cm

Guaranteaes

Blue / White
Black gloss varnish
Black / White

Frame and fork 5 years

L. JALABERT
White / Red CA
Blue / White
Black matt or gloss

White /
Black gloss

Paint and finish : 1 year

Frame and fork 5 years
Paint and finish : 1 year

Frame and fork 5 years
Paint and finish : 1 year

(supplied with spacers
carbon + compression kit)

HSC 3
[supplied with spacers

carbon + compression kit)

Carbon Carbon

Offset carbon Offset carbon

Carbon
1"1/8 / 300 mm 1"1/8 / 300 mm 1" / 300 mm

Internal Internal

Internal

without : monobloc Aluminum

Internal

Aluminum

BSA, width : 68 mm BSA, width : 68 mm

Carbaon Carbon

BSA, width : 68 mm

Bracket screwed for derailleur "to be welded” Collar 31,8 mm

BSA, width : 68 mm BSA, width : 68 mm

Callar 28,6 mm

25 mm 27,2 mm 25 mm

Bracket screwed for derailleur “to be welded”

Callar

Tangent shock-absorher Tangent shack-absorber

Aluminum straight rear changeable

Tangent shock-absorber Tangent shock-absorber

Aluminum straight rear changeable Aluminum adjustable and changeable

1"1/8 1"1/8

Straight track adjustable Aluminum adjustable and changeable

4"

Integral carbon FSA Integral aluminum

Diameter : 41 mm,

Not integral,
slopes : 36 int/45 ext

Diameter : 41 mm, supplied without.

slopes : 36 int/45 ext

2 2

Special integral Special integral

2

No No

2

Na

49 to 59 every 2 cm 49 to 61 every 2 cm

yes yes

51 to 59 every 2 cm

Black / Red

L. Jalabert
Black / White

XS, 8. M S, M, L

Black gloss
Red / White

Black gloss
Blue / White

Frame and fork 5 years

Black / White Black / White

Frame and fork 5 years

Paint and finish : 1 year Paint and finish : 1 year

Frame and fark 5 years
Paint and finish : 1 year

Frame and fark 5 years

Frame and fork 5 years
Paint and finish : 1 year

Paint and finish : 1 year
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